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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION

of 23 October 2001

relating to the conclusion of a Protocol adjusting trade aspects of the Europe Agreement between
the European Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Poland,
of the other part, to take account of the accession of the Republic of Austria, the Republic of
Finland and the Kingdom of Sweden to the European Union and the outcome of the
Uruguay Round negotiations on agriculture, including improvements to the existing preferential

arrangements

(2002/63/EC)

measures should be taken to ensure a smooth transitionTHE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
between the preferential arrangements applied under those
Regulations and those provided for by the Protocol;

Having regard to the Treaty establishing the European Com-
munity, and in particular Article 133, in conjunction with the
first sentence of the first subparagraph of Article 300(2)

Whereas the Additional Protocol to the Europe Agreement onthereof,
trade in textile products between the European Community
and the Republic of Poland was last amended by Decision

Having regard to the proposal from the Commission, 96/224/EC (3),

Whereas the Protocol adjusting trade aspects of the Europe HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Agreement between the European Communities and their
Member States, of the one part, and the Republic of Poland, of
the other part, hereinafter referred to as ‘the Protocol’, should
be approved with a view to taking account of the accession of Article 1
the Republic of Austria, the Republic of Finland and the
Kingdom of Sweden to the European Union and the outcome
of the Uruguay Round negotiations on agriculture, including

The Protocol adjusting trade aspects of the Europe Agreementimprovements to the existing preferential arrangements;
between the European Communities and their Member States,
of the one part, and the Republic of Poland, of the other part,
to take account of the accession of the Republic of Austria, the

Whereas the Commission should be authorised to take Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to the
measures to implement the Protocol, notably with regard to European Union and the outcome of the Uruguay Round
basic and processed agricultural products; negotiations on agriculture, including improvements to the

existing preferential arrangements, is hereby approved on
behalf of the Community.

Whereas Regulations (EC) Nos 1595/97 (1) and 656/98 (2)
brought forward the implementation of certain provisions of
the Protocol relating to basic and processed agricultural

The text of the Protocol is attached to this Decision.products, respectively; whereas, therefore, appropriate

(1) OJ L 216, 8.8.1997, p. 1.
(2) OJ L 90, 25.3.1998, p. 1. (3) OJ L 81, 30.3.1996, p. 264.
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Article 2 Protocol, shall be deemed to be governed by paragraph 1
above.

1. Detailed rules for the application of this Decision shall Article 3
be adopted by the Commission according to the procedure

The President of the Council shall, on behalf of the Community,provided for in Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92 (1)
give the notification provided for in Article 8 of the Protocol.or, as appropriate, the relevant provisions of other Regulations

on the common organisation of the market, Regulation (EC)
Done at Luxembourg, 23 October 2001.No 3448/93 (2) or Regulation (EC) No 3066/95 (3).

For the Council
2. Upon this Decision taking effect, any rules adopted by

The Presidentthe Commission pursuant to Article 8 of Regulation (EC)
No 3066/95, implementing the concessions covered by the A. NEYTS-UYTTEBROECK

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21. Regulation as last amended by
Regulation (EC) No 1666/2000 (OJ L 93, 29.7.2000, p. 1).

(2) OJ L 318, 20.12.1993, p. 18. Regulation as last amended by
Regulation (EC) No 2580/2000 (OJ L 298, 25.11.2000, p. 5).

(3) OJ L 328, 30.12.1995, p. 31. Regulation as last amended by
Regulation (EC) No 2435/98 (OJ L 303, 13.11.1999, p. 1).



30.1.2002 EN L 27/3Official Journal of the European Communities

PROTOCOL

adjusting trade aspects of the Europe Agreement between the European Communities and their
Member States, of the one part, and the Republic of Poland, of the other part, to take account of
the accession of the Republic of Austria, the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to
the European Union and the outcome of the Uruguay round negotiations on agriculture, including

improvements to the existing preferential arrangements

THE EUROPEAN COMMUNITY, hereinafter referred to as ‘the Community’,

of the one part, and

THE REPUBLIC OF POLAND,

of the other part,

WHEREAS the Europe Agreement establishing an association between the European Communities and their Member
States, of the one part, and the Republic of Poland, of the other part (hereinafter referred to as ‘the Europe Agreement’)
was signed in Brussels on 16 December 1991 and entered into force on 1 February 1994;

WHEREAS the Republic of Austria, the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden acceded to the European
Union on 1 January 1995;

WHEREAS, under the terms of Articles 76, 102 and 128 of the 1994 Act of Accession, the Republic of Austria, the
Republic of Finland and the Kingdom of Sweden have to apply, as from 1 January 1995, the provisions of the
preferential agreements concluded by the Community with certain third countries, among them Poland;

WHEREAS the Community adopted as from 1 January 1995, transitional measures in the form of autonomous tariff
quotas taking into account the preferential tariff concessions applied by the Republic of Austria, the Republic of
Finland and the Kingdom of Sweden to Poland, and Poland adopted, as from 1995, transitional measures in the form
of autonomous tariff quotas taking into account the preferential tariff arrangements applied by Poland to the
Republic of Austria, the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden, notably with regard to basic and processed
agricultural products;

WHEREAS undertakings by the Community and Poland in the framework of the Uruguay Round negotiations require
the amendment of the import tariff arrangements in the Community and Poland, notably with regard to basic and
processed agricultural products;

WHEREAS the accession of the Republic of Austria, the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to the
European Union and the implementation of the Uruguay Round outcome are likely to affect the bilateral concessions
granted under the Europe Agreement, which should, therefore, be amended by means of a Protocol adjusting the
trade aspects of the Agreement;

WHEREAS the Council decided by virtue of Decision 95/131/EC (1), to apply on a provisional basis, as from 1 January
1995, the bilateral Agreement negotiated by the Commission on behalf of the Community amending the Additional
Protocol to the Europe Agreement on trade in textiles between the European Community and Poland to take into
account the accession of the Republic of Austria, the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to the
European Union;

WHEREAS the Council decided, by virtue of Decision 96/224/EC (2), to apply on a provisional basis, as from
1 January 1996, the bilateral Agreement negotiated by the Commission on behalf of the Community following the
review and amendment of the Additional Protocol to the Europe Agreement on trade in textile products between the
European Community and Poland,

HAVE DECIDED to determine, by mutual agreement, the adjustments to be made to the trade aspects of the
Agreement to take account, firstly, of the accession of the Republic of Austria, the Republic of Finland and the
Kingdom of Sweden, and, secondly, of the entry into force of the outcome of the Uruguay Round negotiations on
agriculture, and to this end have designated as their plenipotentiaries:

(1) OJ L 94, 26.4.1995, p. 1.
(2) OJ L 81, 30.3.1996, p. 264.
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THE EUROPEAN COMMUNITY:

Frans van DAELE

Ambassador,

Permanent Representative of the Kingdom of Belgium,

Chairman of the Permanent Representatives Committee

THE REPUBLIC OF POLAND:

Iwo BYCZEWSKI

Ambassador extraordinary and plenipotentiary to the European Union

WHO, having exchanged their full powers, found in good and due form,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ES = SpainArticle 1

FI = Finland
With regard to industrial products:

FR = France
1) Article 8(1) of the Europe Agreement shall be replaced by

GB = United Kingdomthe following:
IE = Ireland

‘1. The provisions of this Chapter shall apply to IT = Italy
products originating in the Community and in Poland

PT = Portugallisted in Chapters 25 to 97 of the Combined Nomenclat-
ure with the exception of the products listed in Annex I SE = Sweden’.and Protocol 3.’

3) The model for the certificate of origin annexed to2) The following shall be added to Article 10(2) of the
Appendix A shall be replaced by that given inEurope Agreement:
Annex C to this Protocol.

‘Poland shall lay down annual duty-free tariff quotas for
imports of products originating in the Community listed 4) The model for the export licence annexed to Appen-
in Annex XIV following the accession of Austria, Finland dix A shall be replaced by that given in Annex D to
and Sweden to the Community.’ this Protocol.

3) A new Annex shall be added to the Agreement, the text 5) The model for the certificate applicable to certainof which appears in Annex A to this Protocol. cottage industry and folklore products attached to
Appendix C shall be replaced by that given in
Annex E to this Protocol.Article 2

6) The Annex to Appendix B shall be replaced by thatThe Additional Protocol to the Europe Agreement on trade in
given in Annex F to this Protocol.textile products shall be amended as follows.

1) Annex II shall be replaced by the text given in Annex B 7) Polish customs duties on the products listed in
to this Protocol. Annex G to this Protocol and originating in the

Community shall be reduced, as from 1 January
2) The second indent of the second subparagraph of 1997, by 30 % of the customs duty applied as from

Article 14(2) of Appendix A, Title IV shall be amended as 1 January 1996. The remaining customs duty will
follows: be abolished as from 1 January 1998.
‘— two letters identifying the intended Member State of

customs clearance as follows:
Article 3

AT = Austria
BL = Benelux

With regard to processed agricultural products:
DE = Germany
DK = Denmark 1) The text of Protocol 3 to the Europe Agreement shall be

replaced by the text given in Annex H to this Protocol.EL = Greece
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2) Article 8(1) of the Europe Agreement shall be replaced by Article 5
the following:

With regard to fishery products:‘1. The provisions of this Chapter shall apply to
products originating in the Community and in Poland 1) the following shall be added to Article 22 of the Europe
listed in Chapters 25 to 97 of the Combined Nomenclat- Agreement:
ure, with the exception of the products listed in Annex I
and Protocol 3.’ ‘The Community shall lay down annual duty-free tariff

quotas for imports of products originating in Poland3) Article 17 of, and Annex VII to, the Europe Agreement listed in Annex XV following the accession of Austria,shall be repealed. Finland and Sweden to the Community.’;

4) Article 18(2) of the Europe Agreement shall be replaced 2) a new Annex shall be added to the Europe Agreement,
by the following: the text of which appears in Annex J to this Protocol.
‘2. The term “agricultural products” means the prod-
ucts listed in Chapters 1 to 24 of the Combined Article 6
Nomenclature and the products listed in Annex I and
Protocol 3, but excluding fishery products as defined by The Annexes to this Protocol shall form an integral part
Regulation (EEC) No 3687/91.’ thereof. This Protocol shall form an integral part of the Europe

Agreement.
Article 4

Article 7
With regard to basic agricultural products:

This Protocol shall be approved by the Community and the
1) Annexes VIIIa, VIIIb, IX, Xa, Xb, Xc and XI to the Europe Republic of Poland in accordance with their own procedures.

Agreement shall be replaced by the texts in Annex I to The Contracting Parties shall take the necessary measures to
this Protocol. implement this Protocol.

2) Article 20(2) of the Europe Agreement shall be replaced Article 8by the following:

‘2. The preferential arrangements granted for imports This Protocol shall enter into force on the first day of the first
month following the Contracting Parties’ notification of theinto the Community of products originating in Poland

are set out in Annex VIII.’ accomplishment of the corresponding procedures according
to Article 7.

3) Article 20(3) of the Europe Agreement shall be repealed.

Article 94) Article 20(4) of the Europe Agreement shall be replaced
by the following:

This Protocol shall be drawn up in duplicate in the Danish,
Dutch, English, Finnish, French, German, Greek, Italian, Portu-‘4. The preferential arrangements granted for imports

into Poland of products originating in the Community guese, Spanish, Swedish and Polish languages, each of these
texts being equally authentic.are set out in Annex IX.’

Hecho en Bruselas, el veinte de diciembre del dos mil uno.

Udfærdiget i Bruxelles den tyvende december to tusind og en.

Geschehen zu Brüssel am zwanzigsten Dezember zweitausendundeins.

'Εγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι ∆εκεµβρίου δύο χιλιάδες ένα.

Done at Brussels on the twentieth day of December in the year two thousand and one.

Fait à Bruxelles, le vingt décembre deux mille un.

Fatto a Bruxelles, addı̀ venti dicembre duemilauno.
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Gedaan te Brussel, de twintigste december tweeduizendeneen.

Feito em Bruxelas, em vinte de Dezembro de dois mil e um.

Tehty Brysselissä kahdentenakymmenentenä päivänä joulukuuta vuonna kaksituhattayksi.

Som skedde i Bryssel den tjugonde december tjugohundraett.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego grudnia dwa tysiace pierwszego roku.

Por las Comunidades Europeas
For De Europæiske Fællesskaber
Für die Europäischen Gemeinschaften
Για τις Ευρωπαϊκές Κοινότητες
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunità europee
Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisöjen puolesta
På Europeiska gemenskapernas vägnar

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
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ANNEX A

‘ANNEX XIV

INDUSTRIAL PRODUCTS

Pending complete abolition of customs duties in accordance with Article 10, Poland shall open duty-free tariff quotas
for imports of the following seven products originating in the Community:

CN 2934 90 Other heterocyclic compounds: Other ECU 0,5 million

CN 3920 30 Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, non- ECU 2,4 million
cellular and not reinforced, laminated, supported or similarly
combined with other materials: Of polymers of styrene:

CN 3921 13 Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics: Of ECU 1,3 million
polyurethanes

CN 9027 30 00 Spectrometers, spectrophotometers and spectrographs using ECU 0,5 million
optical radiations (UV, visible, IR)

For ex sub-items:

CN 4810 11 Paper and paperboard of a kind used for writing, printing or ECU 2,6 million
other graphic purposes, not containing fibres obtained by a
mechanical process or of which not more than 10 % by weight
of the total fibre content consists of such fibres: Weighing not
more than 150 g/m2

CN 4810 12 Paper and paperboard of a kind used for writing, printing or ECU 1,4 million
other graphic purposes, not containing fibres obtained by a
mechanical process or of which not more than 10 % by weight
of the total fibre content consists of such fibres: Weighing
more than 150 g/m2

CN 8414 80 Other compressors with the exception of the turbo-com- ECU 1,3 million
pressors for the jet-turbine engines and propeller turbine
engines with the thrust up to 1 800 kg and power output up
to 1 500 HP.

For CN 4819 20 10 0 (folding cartons, boxes and cases, of non-corrugated paper or paperboard with a weight of
less than 600 g/m2), subject to an “ex” tariff rate suspension of the tariff rate, a duty-free tariff quota of the amount
of ECU 20,7 million shall be opened by Poland for imports originating in the Community, if the present suspension
of customs duties is not extended.’
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ANNEX B

‘ANNEX II

(The full product description of the categories listed in this Annex are to be found in Annex I)

COMMUNITY QUANTITATIVE LIMITS

(in tonnes or 1 000 pieces)

Category Unit 1996 1997

2 tonnes 8 053 8 214

2a tonnes 2 551 2 602

3 tonnes 4 386 4 561

4 pieces (*) 25 199 26 207

5 pieces 9 395 9 817

6 pieces (*) 6 848 7 190

8 pieces 4 820 4 989

9 tonnes 3 208 3 369

15 pieces 3 193 3 384

20 tonnes 3 787 3 977

26 pieces 6 063 6 426

90 tonne 5 504 5 779

117 tonne 3 225 3 419

(*) For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits, a conversion rate of five garments (other than
babies’ garments) of a maximum commercial size of 130 cm, or three garments whose commercial size exceeds 130 cm, may
be applied for up to 5 % of the quantitative limits. The export licence concerning these products must bear, in box 9, the words
“The conversion rate for garments of a commercial size of not more than 130 cm must be applied.”’
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ANNEX C

‘Annex I to Appendix A

’
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ANNEX D

‘Annex II to Appendix A

’
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ANNEX E

‘Annex to Appendix C

’
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ANNEX F

‘Annex to Appendix B

TEXTILES

Outward-processing traffic

(The full product descriptions of the categories listed in this Annex are to be found in Annex I to the Protocol)

OUTWARD-PROCESSING TRAFFIC

C o m m u n i t y q u a n t i t a t i v e l i m i t s

(in 1 000 pieces)

Category Unit 1996 1997

4 pieces 12 340 13 080

5 pieces 14 797 15 796

6 pieces 29 764 31 996

8 pieces 26 047 27 414

15 pieces 18 448 20 108

26 pieces 6 709 7 313 ’
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ANNEX G

TEXTILES

5004 00 5403 49 5605 00
5006 00 5404 10 6111 10
5204 11 5503 10 6209 90
5307 10 5503 30 6212 90
5403 20 5503 40 6215 10
5403 39 5504 10 6503 00
5403 41 5506 20 6505 90
5403 42 5506 90 6601 10
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ANNEX H

‘PROTOCOL 3

on trade between Poland and the Community in processed agricultural products

— when in trade between the Community and Poland theArticle 1
duties applied to the basic products are reduced, or

1. The Community and Poland shall apply to processed
— in response to reductions resulting from mutual con-agricultural products the duties listed in Annex I and Annex II

cessions relating to processed agricultural products.respectively, in accordance with the conditions mentioned
therein, whether limited by quota or not.

2. For the purpose of applying the first indent of para-2. The Association Council shall decide on:
graph 1, the part of the agricultural component corresponding
to the basic product which has been subject to a duty reduction— extensions of the list of processed agricultural products
shall be reduced, taking into account the extent of the dutyunder this Protocol,
reduction to which it will apply. The quantity of the basic

— amendments to the duties referred to in the Annexes, product subject to tariff reduction shall also be taken into
account either while determining the amount of quota for the

— increases in or the abolition of tariff quotas. reduction of agricultural component or while determining the
extent of agricultural component reduction of the processed

3. The Association Council may replace the duties estab- product in question.
lished by this Protocol by a system of compensatory amounts
established on the basis of the respective market prices in the
Community and Poland of the agricultural products actually Article 3
used in the manufacture of processed agricultural products
covered by this Protocol. It shall draw up the list of products

The Community and Poland shall inform each other of theto which these amounts apply and the list of basic products; it
administrative arrangements adopted for the products coveredshall adopt general implementing rules to that end.
by this Protocol.

Article 2
These arrangements should ensure equal treatment for all
interested parties and should be as simple and flexible as1. The duties applied pursuant to Article 1 may be reduced

by decision of the Association Council: possible.
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ANNEX I

Table 1: Duties applicable to goods originating in Poland on import into the Community

Rate of duty (1)

CN code Description From 1.7.1997 From 1.7.1998 From 1.7.1999 From 1.7.2000to 30.6.1998 to 30.6.1999 to 30.6.2000

0403 Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kephir and other
fermented or acidified milk and cream, whether or not concen-
trated or containing added sugar or other sweetening matter or
flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:

0403 10 – Yoghurt:

– – Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:

– – – In powder, granules or other solid forms, of a milk fat
content, by weight:

0403 10 51 – – – – Not exceeding 1,5 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 10 53 – – – – Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 10 59 – – – – Exceeding 27 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

– – – Other, of a milk fat content, by weight:

0403 10 91 – – – – Not exceeding 3 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 10 93 – – – – Exceeding 3 % but not exceeding 6 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 10 99 – – – – Exceeding 6 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 90 – Other:

– – Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:

– – – In powder, granules or other solid forms, of a milkfat
content, by weight:

0403 90 71 – – – – Not exceeding 1,5 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 90 73 – – – – Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 90 79 – – – – Exceeding 27 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

– – – Other, of a milkfat content, by weight

0403 90 91 – – – – Not exceeding 3 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 90 93 – – – – Exceeding 3 % but not exceeding 6 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0403 90 99 – – – – Exceeding 6 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

0405 Butter and other fats and oils derived from milk; dairy spreads:

0405 20 – Dairy spreads:

0405 20 10 – – Of a fat content, by weight, of 39 % or more, but less than 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
60 %

0405 20 30 – – Of a fat content, by weight, of 60 % or more but not 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
exceeding 75 %

0710 Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in water),
frozen:

0710 40 00 – Sweetcorn 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
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Rate of duty (1)

CN code Description From 1.7.1997 From 1.7.1998 From 1.7.1999 From 1.7.2000to 30.6.1998 to 30.6.1999 to 30.6.2000

0711 Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur
dioxide gas, in brine, in sulphur water or in other preservative
solutions), but unsuitable in that state for immediate consumption:

0711 90 – Other vegetables; mixtures of vegetables:

– – Vegetables:

0711 90 30 – – – Sweetcorn 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

1517 Margarine; edible mixtures or preparations of animal or vegetable 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
fats or oils or of fractions of different fats or oils of this Chapter,
other than edible fats or oils or their fractions of heading No 1516:

1517 10 – Margarine, excluding liquid margarine:

1517 10 10 – – Containing more than 10 % but not more than 15 % by 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
weight of milk fats

1517 90 – Other:

1517 90 10 – – Containing more than 10 % but not more than 15 % by 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
weight of milk fats

1704 Sugar confectionery (including white chocolate), not containing
cocoa:

1704 10 – Chewing gum, whether or not sugar-coated:

– – Containing less than 60 % by weight of sucrose (including
invert sugar expressed as sucrose):

1704 10 11 – – – Gum in strips 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 20,5 MAX 19,6 MAX 18,8 MAX 17,9

1704 10 19 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 20,5 MAX 19,6 MAX 18,8 MAX 17,9

– – Containing 60 % or more by weight of sucrose (including
invert sugar expressed as sucrose):

1704 10 91 – – – Gum in strips 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 18 MAX 18 MAX 18 MAX 18

1704 10 99 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 18 MAX 18 MAX 18 MAX 18

1704 90 – Other:

1704 90 10 – – Liquorice extract containing more than 10 % by weight of 7,4 6,8 6,3 5,8
sucrose but not containing other added substances

1704 90 30 – – White chocolate 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 23 MAX 21,6 MAX 20,3 MAX 18,9
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– – Other:

1704 90 51 – – – Pastes, including marzipan, in immediate packings of a net 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
content of 1 kg or more: MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7

+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1704 90 55 – – – Throat pastilles and cough drops 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z
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Rate of duty (1)

CN code Description From 1.7.1997 From 1.7.1998 From 1.7.1999 From 1.7.2000to 30.6.1998 to 30.6.1999 to 30.6.2000

1704 90 61 – – – Sugar coated (panned) goods 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– – – Other:

1704 90 65 – – – – Gum confectionery and jelly confectionery including fruit 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
pastes in the form of sugar confectionery MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7

+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1704 90 71 – – – – Boiled sweets, whether or not filled 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1704 90 75 – – – – Toffees, caramels and similar sweets 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– – – – Other:

1704 90 81 – – – – – Compressed tablets 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

ex 1704 90 99 – – – – – Other (except TARIC code 1704 90 99/10/80) 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

TARIC code – – – – – – Containing less than 70 % by weight of sucrose 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
1704 90 99/ (including invert sugar expressed as sucrose) MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
10/80 + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1803 Cocoa paste, whether or not defatted 0 0 0 0

1804 00 00 Cocoa butter, fat and oil 0 0 0 0

1805 00 00 Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening 0 0 0 0
matter

1806 Chocolate and other food preparation containing cocoa:

1806 10 – Cocoa powder, containing added sugar or other sweetening
matter:

1806 10 15 – – Containing no sucrose or containing less than 5 % by weight 0 0 0 0
of sucrose (including invert sugar expressed as sucrose) or
isoglucose expressed as sucrose

1806 10 20 – – Containing 5 % or more but less than 65 % by weight of 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
sucrose (including invert sugar expressed as sucrose) or
isoglucose expressed as sucrose

1806 10 30 – – Containing 65 % or more but less than 80 % by weight of 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
sucrose (including invert sugar expressed as sucrose) or
isoglucose expressed as sucrose

1806 10 90 – – Containing 80 % or more by weight of sucrose (including 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
invert sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as
sucrose

1806 20 – Other preparations in blocks, slabs or bars weighing more than
2 kg or in liquid, paste, powder, granular or other bulk form in
containers or immediate packings of a content exceeding 2 kg:
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1806 20 10 – – Containing 31 % or more by weight of cocoa butter or 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
containing a combined weight of 31 % or more of cocoa MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
butter and milk fat + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 20 30 – – Containing a combined weight of 25 % or more, but less than 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
31 % of cocoa butter and milk fat MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7

+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 20 50 – – Other:

– – – Containing 18 % or more by weight of cocoa butter 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 20 70 – – – Chocolate milk crumb 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1806 20 80 – – – Chocolate flavour coating 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 20 95 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 31 00 – Other, in blocks, slabs or bars:

– – Filled 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 32 – – Not filled:

1806 32 10 – – – With added cereal, fruit or nuts 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 32 90 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 90 – Other:

– – Chocolate and chocolate products:

– – – Chocolates, whether or not filled:

1806 90 11 – – – – Containing alcohol 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 90 19 – – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– – – Other:

1806 90 31 – – – – Filled 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 90 39 – – – – Not filled 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 90 50 – – Sugar confectionery and substitutes therefor made from sugar 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
substitution products, containing cocoa MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7

+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z
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1806 90 60 – – Spreads containing cocoa 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 90 70 – – Preparations containing cocoa for making beverages 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1806 90 90 – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1901 Malt extract; food preparations of flour, meal, starch or malt
extract, not containing cocoa powder or containing less than
40 % by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis, not
elsewhere specified or included; food preparations of goods of
heading Nos 0401 to 0404, not containing cocoa powder or
containing less than 5 % by weight of cocoa calculated on a
totally defatted basis, not elsewhere specified or included:

1901 10 00 – Preparations for infant use, put up for retail sale 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

1901 20 00 – Mixes and doughs for the preparation of bakers’ wares of 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
heading No 1905

1901 90 – Other:

– – Malt extract:

1901 90 11 – – – With a dry extract content of 90 % or more by weight 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

1901 90 19 – – – Other 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

– – Other:

1901 90 91 – – – Containing no milk fats, sucrose, isoglucose, glucose or 0 0 0 0
starch or containing less than 1,5 % milk fat, 5 % sucrose
(including invert sugar) or isoglucose, 5 % glucose or starch,
excluding food preparations in powder form of goods of
heading Nos 0401 to 0404

1901 90 99 – – – Other 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

1902 Pasta, whether or not cooked or stuffed (with meat or other
substances) or otherwise prepared such as spaghetti, macaroni,
noodles, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni, couscous, whether
or not prepared:

– Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared:

1902 11 00 – – Containing eggs 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1902 19 – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1902 20 – Stuffed pasta whether or not cooked or otherwise prepared:

– – Other:

1902 20 91 – – – Cooked 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1902 20 99 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
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1902 30 – Other pasta 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1902 40 – Couscous 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1903 00 00 Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in the 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
form of flakes, grains, pearls, siftings or similar forms

1904 Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals or
cereal products (for example cornflakes): cereals (other than maize
(corn)), in grain form, or in the form of flakes or other worked
grains (except flour and meal), pre-cooked, or otherwise prepared,
not elsewhere specified or included:

1904 10 – Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
or cereal products

1904 20 – Prepared foods obtained from unroasted cereal flakes or from
mixtures of unroasted cereal flakes and roasted cereal flakes or
swelled cereals:

1904 20 10 – – Preparation of the Müsli type based on unroasted cereal flakes 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

1904 90 – Other 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

1905 Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers’ wares, whether or
not containing cocoa; communion wafers, empty cachets of a
kind suitable for pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper
and similar products:

1905 10 00 – Crispbread 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1905 20 – Gingerbread and the like 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1905 30 – Sweet biscuits; waffles and wafers:

– – Completely or partially coated or covered with chocolate or
other preparations containing cocoa:

1905 30 11 – – – In immediate packings of a net content not exceeding 85 g 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1905 30 19 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– – Other:

– – – Sweet biscuits:

1905 30 30 – – – – Containing 8 % or more by weight of milk fats 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– – – – Other:

1905 30 51 – – – – – Sandwich biscuits 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1905 30 59 – – – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z
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– – – Waffles and wafers:

1905 30 91 – – – – Salted, whether or not filled 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ AD F/M + AD F/M + AD F/M + AD F/M

1905 30 99 – – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1905 40 – Rusks, toasted bread and similar toasted products 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1905 90 – Other:

1905 90 10 – – Matzos 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1905 90 20 – – Communion wafers, empty cachets of a kind suitable for 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper and similar
products

– – Other:

1905 90 30 – – – Bread, not containing added honey, eggs, cheese or fruit, 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
and containing by weight in the dry matter state not more
than 5 % of sugars and not more than 5 % of fat

1905 90 40 – – – Waffles and wafers with a water content exceeding 10 % by 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
weight MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7

+ AD F/M + AD F/M + AD F/M + AD F/M

1905 90 45 – – – Biscuits 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ AD F/M + AD F/M + AD F/M + AD F/M

1905 90 55 – – – Extruded or expanded products, savoury or salted 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ AD F/M + AD F/M + AD F/M + AD F/M

1905 90 60 – – – Other:

– – – – With added sweetening matter 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

1905 90 90 – – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ AD F/M + AD F/M + AD F/M + AD F/M

2001 Vegetables, fruits, nuts and other edible parts of plants, prepared
or preserved by vinegar or acetic acid:

2001 90 – Other:

2001 90 40 – – Yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
containing 5 % or more by weight of starch

2004 Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar
or acetic acid, frozen, other than products of heading No 2006:

2004 10 – Potatoes:

– – Other:

2004 10 91 – – – In the form of flour, meal or flakes 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
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2004 90 – Other vegetables and mixtures of vegetables:

2004 90 10 – – Sweetcorn (Zea mays var. saccharata) 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

2005 Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar
or acetic acid, not frozen, other than products of heading
No 2006:

2005 20 – Potatoes:

2005 20 10 – – In the form of flour, meal or flakes 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

2005 80 00 – Sweet corn (Zea mays var. saccharata) 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

2005 90 – Other vegetables and mixtures of vegetables:

– – Other

2005 90 80 – – – Preparations based on flour of leguminous vegetables in the 0 0 0 0
form of sun-dried discs or dough, known as “papad”

2008 Fruits, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared
or preserved, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter or spirit, not elsewhere specified or included:

– Nuts, ground-nuts and other seeds, whether or not mixed
together:

2008 11 – – Groundnuts:

2008 11 10 – – – Peanut butter 6,7 6,2 5,7 5,2

– Other, including mixtures other than those of subheading
2008 19:

2008 91 00 – – Palm hearts 5,3 4,7 4,1 3,5

2008 99 – – Other:

– – – Not containing added spirit:

– – – – Not containing added sugar:

2008 99 91 – – – – – Yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants, 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
containing 5 % or more by weight of starch

2101 Extracts, essences and concentrates, of coffee, tea or maté, and
preparations with a basis of these products or with a basis of
coffee, tea or maté; roasted chicory and other roasted coffee
substitutes, and extracts, essences and concentrates thereof:

– Extracts, essences and concentrates of coffee, and preparations
with a basis of these extracts, essences or concentrates or with
a basis of coffee:

2101 12 – – Preparations with a basis of these extracts, essences or
concentrates or with a basis of coffee:

2101 12 98 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

2101 20 – Extracts, essences and concentrates of tea or maté, and prep-
arations with a basis of these extracts, essences and concentrates
or with a basis of tea or maté:
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2101 20 20 – – Extracts, essences or concentrates 3,3 2,9 2,6 2,2

– – Preparations:

2101 20 92 – – – With a basis of extracts, essences or concentrates of tea or 0 0 0 0
maté

2101 20 98 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

2101 30 – Roasted chicory and other roasted coffee substitutes, and
extracts, essences and concentrates thereof:

– – Roasted chicory and other roasted coffee substitutes:

2101 30 11 – – – Roasted chicory 6,3 5,9 5,4 4,9

2101 30 19 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

– – Extracts, essences and concentrates of roasted chicory and
other roasted coffee substitutes:

2101 30 91 – – – Of roasted chicory 7,1 6,5 6 5,5

2101 30 99 – – – Other 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

2102 Yeasts (active or inactive); other single-cell micro-organisms, dead
(but not including vaccines of No 3002); prepared baking
powders:

2102 10 – Active yeasts:

2102 10 10 – – Culture yeast 6,1 5,6 5,2 4,7

– – Bakers’ yeast:

2102 10 31 – – – Dried 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR

2102 10 39 – – – Other 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR

2102 10 90 – – Other 7,2 6,7 6,2 5,6

2102 20 – Inactive yeasts; other single-cell micro-organisms, dead:

– – Inactive yeasts:

2102 20 11 – – – In tablet, cube or similar form, or in immediate packings of 2,5 2,3 2,1 1,9
a net content not exceeding 1 kg

2102 20 19 – – – Other 5,1 5,1 5,1 5,1

2102 20 90 – – Other 0 0 0 0

2102 30 00 – Prepared baking powders 2,5 2,3 2,1 1,9

2103 Sauces and preparations therefor; mixed condiments and mixed
seasonings; mustard flour and meal and prepared mustard:

2103 10 00 – Soya sauce 3,6 3,3 3,1 2,8

2103 20 00 – Tomato ketchup and other tomato sauces 4,9 4,6 4,2 3,8

2103 30 – Mustard flour and meal and prepared mustard:

2103 30 90 – – Prepared mustard 5,3 4,9 4,6 4,2
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2103 90 – Other:

2103 90 90 – – Other 4,1 3,8 3,5 3,2

2105 Ice cream and other edible ice, whether or not containing cocoa:

2105 00 10 – Containing no milk fats or containing less than 3 % by weight 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
of such fats MAX 23,2 MAX 21,9 MAX 20,7 MAX 19,4

+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

– Containing by weight of milk fats:

2105 00 91 – – 3 % or more but less than 7 % 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,6 MAX 21,1 MAX 19,6 MAX 18,1
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

2105 00 99 – – 7 % or more 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,4 MAX 20,9 MAX 19,3 MAX 17,8
+ AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z + AD S/Z

2106 Food preparations not elsewhere specified or included:

2106 10 – Protein concentrates and textured protein substances:

2106 10 20 – – Containing no milk fats, sucrose, isoglucose, glucose or starch 6,7 6,2 5,7 5,2
or containing less than 1,5 % milk fat, 5 % sucrose or
isoglucose, 5 % glucose or starch

2106 10 80 – – Other 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

2106 90 – Other:

2106 90 10 – – Cheese fondues 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25 MAX 25 MAX 25 MAX 25

ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg
net net net net

– – Other:

2106 90 92 – – – Containing no milk fats, sucrose, isoglucose, glucose or 3,6 3,3 3,1 2,8
starch or containing less than 1,5 % milk fat, 5 % sucrose or
isoglucose, 5 % glucose or starch

2106 90 98 – – – Other 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

2203 00 Beer made from malt 4,4 3,5 2,6 1,8

2205 Vermouth and other wine of fresh grapes flavoured with plants
or aromatic substances:

2205 10 – In containers holding 2 litres or less:

2205 10 10 – Of an actual alcoholic strength by volume of 18 % vol or less 0 0 0 0

2205 10 90 – – Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % 0 0 0 0
vol
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2905 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives:

– Other polyhydric alcohols:

2905 43 00 – – Mannitol 0 + 141,6 0 + 136,3 0 + 131,1 0 + 125,8
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

2905 44 – – D-glucitol (sorbitol):

– – – In aqueous solution:

2905 44 11 – – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol, calculated 0 + 20,7 0 + 19,1 0 + 17,6 0 + 16,1
on the D-glucitol content ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

2905 44 19 – – – – Other 0 + 42,5 0 + 40,9 0 + 39,4 0 + 37,8
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

– – – Other:

2905 44 91 – – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol, calculated 0 + 29,5 0 + 27,3 0 + 25,2 0 + 23
on the D-glucitol content ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

2905 44 99 – – – – Other 0 + 60,4 0 + 58,2 0 + 55,9 0 + 53,7
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

3302 Mixtures of odoriferous substances and mixtures (including
alcoholic solutions) with a basis of one or more of these
substances, of a kind used as raw materials in industry; other
preparations based on odoriferous substances, of a kind used for
the manufacture of beverages:

3302 10 – Of a kind used in the food or drink industries:

– – Of the type used in the drink industries:

– – – Preparations containing all flavouring agents characterising
a beverage:

– – – – Other:

3302 10 21 – – – – – Containing no milk fats, sucrose, isoglucose, glucose, or 3,6 3,3 3,1 2,8
starch or containing less than 1,5 % milk fat, 5 % sucrose
or isoglucose, 5 % glucose or starch

3302 10 29 – – – – – Other 0 + EA 0 + EA 0 + EA 0 + EA

3505 Dextrins and other modified starches (for example, pregelatinised
or esterified starches); glues based on starches, or on dextrins or
other modified starches:

3505 10 – Dextrins and other modified starches:

3505 10 10 – – Dextrins 0 + 22,7 0 + 21 0 + 19,4 0 + 17,7
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net
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– – Other modified starches:

3505 10 90 – – – Other 0 + 22,7 0 + 21 0 + 19,4 0 + 17,7
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

3505 20 – Glues:

3505 20 10 – – Containing, by weight, less than 25 % of starches or dextrins 0 + 5,8 0 + 5,3 0 + 4,9 0 + 4,5
or other modified starches ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net Max 14,8 net Max 13,7 net Max 12,6 net Max 11,5

3505 20 30 – – Containing, by weight, 25 % or more but less than 55 % of 0 + 11,4 0 + 10,6 0 + 9,7 0 + 8,9
starches or dextrins or other modified starches ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net Max 14,8 net Max 13,7 net Max 12,6 net Max 11,5

3505 20 50 – – Containing, by weight, 55 % or more but less than 80 % of 0 + 18,2 0 + 16,9 0 + 15,5 0 + 14,2
starches or dextrins or other modified starches ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net Max 14,8 net Max 13,7 net Max 12,6 net Max 11,5

3505 20 90 – – Containing by weight 80 % or more of starches or dextrins 0 + 22,7 0 + 21 0 + 19,4 0 + 17,7
or other modified starches ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net Max 14,8 net Max 13,7 net Max 12,6 net Max 11,5

3809 Finishing agents, dye carriers to accelerate the dyeing or fixing of
dyestuffs and other products and preparations (for example,
dressings and mordants), of a kind used in the textile, paper,
leather or like industries, not elsewhere specified or included:

3809 10 – With a basis of amylaceous substances:

3809 10 10 – – Containing by weight of such substances less than 55 % 0 + 11,4 0 + 10,6 0 + 9,7 0 + 8,9
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg
net Max 16,4 net Max 15,2 net Max 14 net Max 12,8

3809 10 30 – – Containing by weight of such substances 55 % or more but 0 + 15,9 0 + 14,7 0 + 13,6 0 + 12,4
less than 70 % ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net Max 16,4 net Max 15,2 net Max 14 net Max 12,8

3809 10 50 – – Containing by weight of such substances 70 % or more but 0 + 19,4 0 + 17,9 0 + 16,5 0 + 15,1
less than 83 % ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net Max 16,4 net Max 15,2 net Max 14 net Max 12,8

3809 10 90 – – Containing by weight of such substances 83 % or more 0 + 22,7 0 + 21 0 + 19,04 0 + 17,7
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg
net Max 16,4 net Max 15,2 net Max 14 net Max 12,8

3823 Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from refining;
industrial fatty alcohols:

– Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from refining:

3823 11 00 – – Stearic acid 5,1 5,1 5,1 5,1

3823 12 00 – – Oleic acid 0 0 0 0

3823 13 00 – – Tall oil fatty acids 2,9 2,9 2,9 2,9

3823 19 – – Other 0 0 0 0

3823 70 00 – Industrial fatty alcohols 3,8 3,8 3,8 3,8
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Rate of duty (1)

CN code Description From 1.7.1997 From 1.7.1998 From 1.7.1999 From 1.7.2000to 30.6.1998 to 30.6.1999 to 30.6.2000

3824 Prepared binders for foundry moulds or cores; chemical products
and preparations of the chemical or allied industries (including
those consisting of mixtures of natural products), not elsewhere
specified or included; residual products of the chemical or allied
industries, not elsewhere specified or included:

3824 60 – Sorbitol, other than that of subheading 2905 44

– – In aqueous solution:

3824 60 11 – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol calculated 0 + 20,7 0 + 19,1 0 + 17,6 0 + 16,1
on the D-glucitol content ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

3824 60 19 – – – Other 0 + 42,5 0 + 40,9 0 + 39,4 0 + 37,8
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

– – Other:

3824 60 91 – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol calculated 0 + 29,5 0 + 27,3 0 + 25,2 0 + 23
on the D-glucitol content ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

3824 60 99 – – – Other 0 + 60,4 0 + 58,2 0 + 55,9 0 + 53,7
ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg ECU/100 kg

net net net net

(1) The reduced agricultural component (EAR) applies within the quantitative limit set out in Table 2. Imports exceeding these quantities are subject to the regular
agricultural component (EA) set out in the Common Customs Tariff.
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Table 2: Annual quotas within which the reduced agricultural component applies

Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

0403 Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, 17 18 20 21 23
kephir and other fermented or acidified milk and
cream, whether or not concentrated or containing
added sugar or other sweetening matter or flavou-
red or containing added fruit, nuts or cocoa:

0403 10 – Yoghurt:

– – Flavoured or containing added fruit, nuts or
cocoa:

– – – In powder, granules or other solid forms, of
a milk fat content, by weight:

0403 10 51 – – – – Not exceeding 1,5 %

0403 10 53 – – – – Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 %

0403 10 59 – – – – Exceeding 27 %

– – – Other, of a milk fat content, by weight:

0403 10 91 – – – – Not exceeding 3 %

0403 10 93 – – – – Exceeding 3 % but not exceeding 6 %

0403 10 99 – – – – Exceeding 6 %

0403 90 – Other:

– – Flavoured or containing added fruit, nuts or
cocoa:

– – – In powder, granules or other solid forms, of
a milk fat content, by weight:

0403 90 71 – – – – Not exceeding 1,5 %

0403 90 73 – – – – Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 %

0403 90 79 – – – – Exceeding 27 %

– – – Other, of a milk fat content, by weight:

0403 90 91 – – – – Not exceeding 3 %

0403 90 93 – – – – Exceeding 3 % but not exceeding 6 %

0403 90 99 – – – – Exceeding 6 %

1517 Margarine; edible mixtures or preparations of 17 18 20 21 23
animal or vegetable fats or oils or of fractions of
different fats or oils of this Chapter, other than
edible fats or oils or their fractions of No 1516:

1517 10 – Margarine, excluding liquid margarine:

1517 10 10 – – Containing more than 10 % but not more
than 15 % by weight of milk fats

1517 90 – Other:

1517 90 10 – – Containing more than 10 % but not more
than 15 % by weight of milk fats
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Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

1704 Sugar confectionery (including white chocolate), 7 180 7 180 7 180 7 180 7 180
not containing cocoa:

1704 10 – Chewing gum, whether or not sugar-coated:

– – Containing less than 60 % by weight of
sucrose (including invert sugar expressed as
sucrose):

1704 10 11 – – – Gum in strips

1704 10 19 – – – Other

– – Containing 60 % or more by weight of sucrose
(including invert sugar expressed as sucrose):

1704 10 91 – – – Gum in strips

1704 10 99 – – – Other

1704 90 – Other:

1704 90 30 – – White chocolate

– – Other:

1704 90 55 – – – Throat pastilles and cough drops

– – – Other:

1704 90 71 – – – – Boiled sweets whether or not filled

1704 90 75 – – – – Toffees, caramels and similar sweets

– – – – Other:

1704 90 99 – – – – – Other

1806 Chocolate and other food preparations containing 4 180 4 389 4 598 4 805 5 016
cocoa:

1806 10 – Cocoa powder, containing added sugar or other
sweetening matter:

1806 10 20 – – Containing 5 % or more but less than 65 %
by weight of sucrose (including invert sugar
expressed as sucrose) or isoglucose expressed
as sucrose

1806 20 – Other preparations in blocks, slabs or bars
weighing more than 2 kg or in liquid, paste,
powder, granular or other bulk form in con-
tainers or immediate packings of a content
exceeding 2 kg:

1806 20 10 – – Containing 31 % or more by weight of cocoa
butter or containing a combined weight of
31 % or more of cocoa butter and milk fat

1806 20 30 – – Containing a combined weight of 25 % or
more, but less than 31 % of cocoa butter and
milk fat
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Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

– – Other:

1806 20 50 – – – Containing 18 % or more by weight of cocoa
butter

1806 20 70 – – – Chocolate milk crumb

1806 20 80 – – – Chocolate flavour coating

1806 20 95 – – – Other

– Other, in blocks, slabs or bars:

1806 31 00 – – Filled

1806 32 – – Not filled:

1806 32 10 – – – With added cereal, fruit or nuts

1806 32 90 – – – Other

1806 90 – Other:

– – Chocolate and chocolate products:

– – – Chocolates, whether or not filled:

1806 90 11 – – – – Containing alcohol

1806 90 19 – – – – Other

– – – Other:

1806 90 31 – – – – Filled

1806 90 39 – – – – Not filled

1806 90 50 – – Sugar confectionery and substitutes therefor
made from sugar substitution products, con-
taining cocoa

1806 90 60 – – Spreads containing cocoa

1806 90 70 – – Preparations containing cocoa for making
beverages

1806 90 90 – – Other

1901 Malt extract; food preparations of flour, meal, 17 18 20 21 23
starch or malt extract, not containing cocoa pow-
der or containing less than 40 % by weight of
cocoa calculated on a totally defatted basis, not
elsewhere specified or included; food preparations
of goods of heading Nos 0401 to 0404, not
containing cocoa powder or containing less than
5 % by weight of cocoa calculated on a totally
defatted basis, not elsewhere specified or included:

1901 10 00 – Preparations for infant use, put up for retail sale

1901 20 00 – Mixes and doughs for the preparation of bakers’ 264 288 312 336 360
wares of No 1905
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Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

1901 90 – Other: 1 680 1 760 1 840 1 920 2 000

– – Malt extract:

1901 90 11 – – – With a dry extract content of 90 % or more
by weight

1901 90 19 – – – Other

– – Other:

1901 90 99 – – – Other

1902 Pasta, whether or not cooked or stuffed (with meat 385 420 455 490 525
or other substances) or otherwise prepared such
as spaghetti, macaroni, noodles, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni, couscous, whether or not pre-
pared:

– Uncooked pasta, not stuffed or otherwise pre-
pared:

1902 11 00 – – Containing eggs

1902 19 – – Other

1902 20 – Stuffed pasta whether or not cooked or other-
wise prepared:

– – Other:

1902 20 91 – – – Cooked

1902 20 99 – – – Other

1902 30 – Other pasta

1902 40 – Couscous

1903 00 00 Tapioca and substitutes therefor prepared from 43 47 51 55 59
starch, in the form of flakes, grains, pearls, siftings
or similar forms

1904 Prepared foods obtained by the swelling or roast- 143 156 169 182 195
ing of cereals or cereal products (for example
cornflakes); cereals (other than maize (corn)), in
grain form, or in the form of flakes or other
worked grains (except flour and meal), pre-cooked,
or otherwise prepared, not elsewhere specified or
included:

1904 10 – Prepared foods obtained by the swelling or
roasting of cereals or cereal products

1904 20 – Prepared foods obtained from unroasted cereal
flakes or from mixtures of unroasted cereal
flakes and roasted cereal flakes or swelled
cereals:

– – Other:

1904 20 91 – – – Obtained from maize

1904 20 95 – – – Obtained from rice

1904 20 99 – – – Other

1904 90 – Other
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Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

1905 Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers’ 1 683 1 836 1 989 2 142 2 295
wares, whether or not containing cocoa; com-
munion wafers, empty cachets of a kind suitable
for pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper
and similar products:

1905 10 00 – Crispbread

1905 20 – Gingerbread and the like

1905 30 – Sweet biscuits; waffles, and wafers:

– – Completely or partially coated or covered with
chocolate or other preparations containing
cocoa:

1905 30 11 – – – In immediate packings of a net content not
exceeding 85 g

1905 30 19 – – – Other

– – Other:

– – – Sweet biscuits:

1905 30 30 – – – – Containing 8 % or more by weight of milk
fats

– – – – Other:

1905 30 51 – – – – – Sandwich biscuits

1905 30 59 – – – – – Other

– – – Waffles and wafers:

1905 30 91 – – – – Salted, whether or not filled

1905 30 99 – – – – Other

1905 40 – Rusks, toasted bread and similar toasted prod-
ucts

1905 90 – Other:

1905 90 10 – – Matzos

1905 90 20 – – Communion wafers, empty cachets of a kind
suitable for pharmaceutical use, sealing wafers,
rice paper and similar products

– – Other:

1905 90 30 – – – Bread, not containing added honey, eggs,
cheese or fruit, and containing by weight in
the dry matter state not more than 5 % of
sugars and not more than 5 % of fat

1905 90 40 – – – Waffles and wafers with a water content
exceeding 10 % by weight

1905 90 45 – – – Biscuits

1905 90 55 – – – Extruded or expanded products, savoury or
salted
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Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

– – – Other:

1905 90 60 – – – – With added sweetening matter

1905 90 90 – – – – Other

2001 Vegetables, fruits, nuts and other edible parts of 26 29 31 34 36
plants, prepared or preserved by vinegar or acetic
acid:

2001 90 – Other:

2001 90 40 – – Yams; sweet potatoes and similar edible parts
of plants containing 5 % or more by weight
of starch

2004 Other vegetables prepared or preserved otherwise
than by vinegar or acetic acid, frozen other than
products of heading No 2006:

2004 10 – Potatoes:

– – Other:

2004 10 91 – – – In the form of flour, meal or flakes

2005 Other vegetables prepared or preserved otherwise
than by vinegar or acetic acid, not frozen, other
than products of heading No 2006:

2005 20 – Potatoes:

2005 20 10 – – In the form of flour, meal or flakes

2008 Fruit, nuts and other edible parts of plants, other-
wise prepared or preserved, whether or not con-
taining added sugar or other sweetening matter or
spirit, not elsewhere specified or included:

– Nuts, groundnuts and other seeds, whether or
not mixed together:

2008 99 – – Other:

– – – Not containing added spirit:

– – – – Not containing added sugar:

2008 99 91 – – – – – Yams, sweet potatoes and similar edible
parts of plants, containing 5 % or more
by weight of starch

2101 Extracts, essences and concentrates of coffee, tea 17 18 20 21 23
or maté, and preparations with a basis of these
products or with a basis of coffee, tea or maté;
roasted chicory and other roasted coffee substi-
tutes, and extracts, essences and concentrates
thereof:

– Extracts, essences and concentrates of coffee,
and preparations with a basis of these extracts,
essences or concentrates or with a basis of
coffee:
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Quantities (1 000 kg)

CN code Description 1.1.2001 and1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 thereafter

2101 12 – – Preparations with a basis of these extracts,
essences or concentrates or with a basis of
coffee:

2101 12 98 – – – Other

2101 20 – Extracts, essences and concentrates of tea or
maté, and preparations with a basis of these
extracts, essences and concentrates or with a
basis of tea or maté:

2101 20 98 – – – Other

2101 30 – Roasted chicory and other roasted essences and 330 360 390 420 450
concentrates thereof:

– – Roasted chicory and other roasted coffee
substitutes:

2101 30 19 – – – Other

– – Extracts, essences and concentrates of roasted
chicory and other roasted coffee substitutes:

2101 30 99 – – – Other

2105 00 Ice cream and other edible ice, whether or not 69 76 82 88 95
containing cocoa:

2105 00 10 – Containing no milk fats or containing less than
3 % by weight of such fats

– Containing by weight of milk fats:

2105 00 91 – – 3 % or more but less than 7 %

2105 00 99 – – 7 % or more

2106 Food preparations not elsewhere specified or 198 216 234 252 270
included:

2106 10 – Protein concentrates and textured protein sub-
stances:

2106 10 80 – – Other

2106 90 – Other: 567 594 621 648 675

2106 90 10 – – Cheese fondues
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Table 3: Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional duties applicable on
importation into the Community as referred to in Table 1

ecus/ECU/Ecu/ecu/écus/ecua/100 kg

1.1.1997 to 1.7.1997 to 1.7.1998 to 1.7.1999 toBasic product From 1.7.200030.6.1997 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000

Common wheat 9 148 8 524 7 900 7 277 6 653

Durum wheat 14 199 13 231 12 263 11 295 10 326

Rye 8 914 8 306 7 698 7 090 6 483

Barley 8 751 8 306 7 698 7 090 6 483

Maize 7 408 7 408 7 408 7 193 6 577

Long-grain husked rice 25 441 23 706 21 972 20 237 18 502

Skimmed-milk powder 27 436 26 730 25 740 24 750 23 760

Whole-milk powder 35 869 33 423 30 978 28 532 26 086

Butter 52 129 48 575 45 021 41 467 37 912

White sugar 32 565 32 565 31 795 30 573 29 350
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ANNEX II

Rate of dutyPolish DescriptionCN code From 1997 From 1.1.1998 From 1.1.1999

0403 Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kephir and other fermented or
acidified milk and cream, whether or not concentrated or containing added sugar
or other sweetening matter or flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:

0403 10 – Yoghurt:

– – Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:

– – – In powder, granules or other solid forms, of a milk fat content, by weight:

0403 10 51 0 – – – – Not exceeding 1,5 % 29 26 22

0403 10 53 0 – – – – Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % 29 26 22

0403 10 59 0 – – – – Exceeding 27 % 29 26 22

– – – Other, of a milk fat content, by weight:

0403 10 91 0 – – – – Not exceeding 3 % 25 20 12

0403 10 93 0 – – – – Exceeding 3 % but not exceeding 6 % 25 20 9

0403 10 99 0 – – – – Exceeding 6 % 25 20 11

0403 90 – Other:

– – Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:

– – – In powder, granules or other solid forms, of a milk fat content, by weight:

0403 90 71 0 – – – – Not exceeding 1,5 % 29 26 22

0403 90 73 0 – – – – Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % 29 26 22

0403 90 79 0 – – – – Exceeding 27 % 27 24 20

– – – Other, of a milk fat content, by weight:

0403 90 91 0 – – – – Not exceeding 3 % 27 24 13

0403 90 93 0 – – – – Exceeding 3 % but not exceeding 6 % 27 24 8

0403 90 99 0 – – – – Exceeding 6 % 27 24 13

0710 Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in water), frozen:

0710 40 00 0 – Sweetcorn 11 6 6

0711 Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in brine,
in sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that state
for immediate consumption:

0711 90 – Other vegetables; mixtures of vegetables:

0711 90 30 0 – – Vegetables:

– – – Sweetcorn 8 4 4
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Rate of dutyPolish DescriptionCN code From 1997 From 1.1.1998 From 1.1.1999

1212 Locust beans, seaweeds and other algae, sugar beet and sugar cane, fresh chilled,
frozen or dried, whether or not ground; fruit stones and kernels and other
vegetable products (including unroasted chicory roots of the variety Cichorium
intybus sativum) of a kind used primarily for human consumption, not elsewhere
specified or included:

1212 20 00 0 – Seaweeds and other algae 3,8 3,8 3,8

1302 Vegetable saps and extracts; pectic substances, pectinates and pectates; agar-agar
and other mucilages and thickeners, whether or not modified, derived from
vegetable products:

– Mucilages and thickeners, whether or not modified, derived from vegetable
products:

1302 31 00 0 – – Agar-agar 5 0 0

1515 Other fixed vegetable fats and oils (including jojoba oil) and their fractions,
whether or not refined, but not chemically modified:

1515 60 – Jojoba oil and its fractions:

1515 60 10 0 – – Raw oil 5 5 5

1518 00 Animal or vegetable fats and oils and their fractions, boiled, oxidised, dehydrated,
sulphurised, blown, polymerised by heat in vacuum or inert gas or otherwise
chemically modified, excluding those of heading No 1516; inedible mixtures or
preparations of animal or vegetable fats or oils of fractions of different fats or
oils of this chapter, not elsewhere specified or included:

1518 00 10 0 – Linoxyn 3,8 3,8 3,8

– Other:

1518 00 91 0 – – Animal or vegetable fats, oils and their fractions, boiled, oxidised, dehydrated,
sulphurised, blown, polymerised by heat in vacuum or in inert gas or
otherwise chemically modified, excluding those of heading No 1516 3,8 3,8 3,8

– – Other:

1518 00 95 0 – – – Inedible mixtures or preparations of animal or of animal and vegetable fats
and oils and their fractions 3,8 3,8 3,8

1518 00 99 0 – – – Other 3,8 3,8 3,8

1702 Other sugars, including chemically pure lactose, maltose, glucose and fructose, in
solid form; sugar syrups not containing added flavouring or colouring matter,
artificial honey, whether or not mixed with natural honey, caramel:

1702 50 00 0 – Chemically pure fructose 10 min 10 min 10 min
0,04 ECU/kg 0,04 ECU/kg 0,04 ECU/kg

1702 90 – Other, including invert sugar:

1702 90 10 0 – – Chemically pure maltose 10 min 10 min 10 min
0,04 ECU/kg 0,04 ECU/kg 0,04 ECU/kg
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Rate of dutyPolish DescriptionCN code From 1997 From 1.1.1998 From 1.1.1999

1704 Sugar confectionery (including white chocolate), not containing cocoa:

1704 10 – Chewing gum, whether or not sugar-coated:

– – Containing less than 60 % by weight of sucrose (including invert sugar
expressed as sucrose):

1704 10 11 0 – – – Gum in strips 15 11 6

1704 10 19 0 – – – Other 16 12 8

– – Containing 60 % or more by weight of sucrose (including invert sugar
expressed as sucrose):

1704 10 91 0 – – – Gum in strips 14 9 4

1704 10 99 0 – – – Other 16 12 8

1704 90 – Other:

1704 90 30 0 – – White chocolate 23 18 13

– – Other:

1704 90 55 0 – – – Throat pastilles and cough drops 17 11 6

– – – Other:

1704 90 71 0 – – – – Boiled sweets whether or not filled 25 (*) 25 (*) 25 (*)

1704 90 75 0 – – – – Toffees, caramels and similar sweets 25 (*) 25 (*) 25 (*)

– – – – Other:

1704 90 99 0 – – – – – Other

ex 1704 90 99 0 Containing less than 70 % by weight of sucrose (including invert sugar expressed
as sucrose) 25 (*) 25 (*) 25 (*)

1803 Cocoa paste, whether or not defatted:

1803 10 00 0 – Not defatted 9 6 6

1803 20 00 0 – Wholly or partly defatted 9 6 6

1804 00 00 0 Cocoa butter, fat and oil 9 6 6

1805 00 00 0 Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening matter 19 16 16

1806 Chocolate and other food preparations containing cocoa:

1806 10 – Cocoa powder, containing added sugar or other sweetening matter:

1806 10 15 0 – – Containing no sucrose or containing less than 5 % by weight of sucrose
(including invert sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as
sucrose 15 15 15

1806 10 20 0 – – Containing 5 % or more but less than 65 % by weight of sucrose (including
invert sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose 15 15 15

1806 20 – Other preparations in blocks, slabs or bars weighing more than 2 kg or in
liquid, paste, powder, granular or other bulk form in containers or immediate
packings of a content exceeding 2 kg:
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Rate of dutyPolish DescriptionCN code From 1997 From 1.1.1998 From 1.1.1999

1806 20 10 0 – – Containing 31 % or more by weight of cocoa butter or containing a
combined weight of 31 % or more of cocoa butter and milk fat 20 20 20

1806 20 30 0 – – Containing a combined weight of 25 % or more, but less than 31 % of cocoa
butter and milk fat 20 20 20

– – Other:

1806 20 50 0 – – – Containing 18 % or more by weight of cocoa butter 20 20 20

1806 20 70 0 – – – Chocolate milk crumb 20 20 20

1806 20 80 0 – – – Chocolate flavour coating 20 20 20

1806 20 95 0 – – – Other 22 (*) 22 (*) 22 (*)

– Other, in blocks, slabs or bars:

1806 31 00 0 – – Filled 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 32 – – Not filled:

1806 32 10 0 – – – With added cereal, fruit or nuts 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 32 90 0 – – – Other 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 – Other:

– – Chocolate and chocolate products:

– – – Chocolates, whether or not filled:

1806 90 11 0 – – – – Containing alcohol 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 19 0 – – – – Other 37 (*) 37 (*) 37 (*)

– – – Other:

1806 90 31 0 – – – – Filled 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 39 0 – – – – Not filled 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 50 0 – – Sugar confectionery and substitutes therefor made from sugar substitution
products, containing cocoa 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 60 0 – – Spreads containing cocoa 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 70 0 – – Preparations containing cocoa for making beverages 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1806 90 90 0 – – Other 37 (*) 37 (*) 37 (*)

1902 Pasta, whether or not cooked or stuffed (with meat or other substances) or
otherwise prepared such as spaghetti, macaroni, noodles, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni, couscous, whether or not prepared:

– Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared:

1902 11 00 0 – – Containing eggs 34 31 28

1902 19 – – Other:

1902 19 10 0 – – – Containing no common wheat flour or meal 26 19 12

1902 19 90 0 – – – Other 26 19 12
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Rate of dutyPolish DescriptionCN code From 1997 From 1.1.1998 From 1.1.1999

1902 20 – Stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise prepared:

– – Other:

1902 20 91 0 – – – Cooked 21 12 3

1902 20 99 0 – – – Other 23 14 6

1902 30 – Other pasta:

1902 30 10 0 – – Dried 27 20 14

1902 30 90 0 – – Other 21 12 3

1902 40 – Couscous:

1902 40 10 0 – – Unprepared 20 14 8

1902 40 90 0 – – Other 18 11 4

1903 00 00 0 Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in the form of flakes,
grains, pearls, siftings or similar forms 13 11 9

1905 Bread, pastry, cakes biscuits and other bakers’ wares, whether or not containing
cocoa; communion wafers, empty cachets of a kind suitable for pharmaceutical
use, sealing wafers, rice paper and similar products:

1905 10 00 0 – Crispbread 28 28 28

1905 20 – Gingerbread and the like:

1905 20 10 0 – – Containing by weight of sucrose less than 30 % (including invert sugar
expressed as sucrose) 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 20 30 0 – – Containing by weight of sucrose 30 % or more but less than 50 % (including
invert sugar expressed as sucrose) 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 20 90 0 – – Containing by weight of sucrose 50 % or more (including invert sugar
expressed as sucrose) 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 30 – Sweet biscuits; waffles, and wafers:

– – Completely or partially coated or covered with chocolate or other prep-
arations containing cocoa:

1905 30 11 0 – – – In immediate packings of a net content not exceeding 85 g 33 (*) 33 (*) 33 (*)

1905 30 19 0 – – – Other 33 (*) 33 (*) 33 (*)

– – Other:

– – – Sweet biscuits:

1905 30 30 0 – – – – Containing 8 % or more by weight of milk fats 33 (*) 33 (*) 33 (*)

– – – – Other:

1905 30 51 0 – – – – – Sandwich biscuits 33 (*) 33 (*) 33 (*)

1905 30 59 0 – – – – – Other 33 (*) 33 (*) 33 (*)

– – – Waffles and wafers:

1905 30 91 0 – – – – Salted, whether or not filled 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 30 99 0 – – – – Other 33 (*) 33 (*) 33 (*)
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1905 40 – Rusks, toasted bread and similar toasted products:

1905 40 10 0 – – Rusks 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 40 90 0 – – Other 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 90 – Other:

1905 90 10 0 – – Matzos 20 20 20

1905 90 20 0 – – Communion wafers, empty cachets of a kind suitable for pharmaceutical use,
sealing wafers, rice paper and similar products 20 20 20

– – Other:

1905 90 30 0 – – – Bread, not containing added honey, eggs, cheese or fruit, and containing by
weight in the dry matter state not more than 5 % of sugars and not more
than 5 % of fat 20 (*) 20 (*) 20 (*)

1905 90 40 0 – – – Waffles and wafers with a water content exceeding 10 % by weight 28 (*) 28 (*) 28 (*)

1905 90 45 0 – – – Biscuits 20 (*) 20 (*) 20 (*)

1905 90 55 0 – – – Extruded or expanded products, savoury or salted 20 20 20

– – – Other:

1905 90 60 0 – – – – With added sweetening matter 33 (*) 33 (*) 33 (*)

1905 90 90 0 – – – – Other 28 28 28

2001 Vegetables, fruits, nuts and other edible parts of plants, prepared or preserved by
vinegar or acetic acid:

2001 90 – Other:

2001 90 30 0 – – Sweetcorn (Zea mays var. saccharata) 13 8 8

2001 90 40 0 – – Yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants containing 5 % or
more by weight of starch 14 9 4

2001 90 60 0 – – Palm hearts 7,5 7,5 7,5

2004 Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid,
frozen, other than products of heading No 2006:

2004 90 – Other vegetables and mixtures of vegetables:

2004 90 10 0 – – Sweetcorn (Zea mays var. saccharata) 14 9 9

2005 Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid,
not frozen, other than products of heading No 2006:

2005 80 00 0 – Sweetcorn (Zea mays var. saccharata) 6,3 6,3 6,3

2008 Fruits, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared or preserved,
whether or not containing added sugar or other sweetening matter or spirit, not
elsewhere specified or included:

– Nuts, groundnuts and other seeds, whether or not mixed together:

2008 11 – – Groundnuts:

2008 11 10 0 – – – Peanut butter 23 19 15

– Other, including mixtures other than those of subheading 2008 19:

2008 91 00 0 – – Palm hearts 17 11 5
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2008 99 – – Other:

– – – Not containing added spirit:

– – – – Not containing added sugar:

2008 99 85 0 – – – – – Maize (corn), other than sweetcorn (Zea mays var. saccharata) 22 18 18

2008 99 91 0 – – – – – Yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants, containing 5 %
or more by weight of starch 16 10 4

2101 Extracts, essences and concentrates, of coffee, tea or maté, and preparations with
a basis of these products or with a basis of coffee tea or maté; roasted chicory
and other roasted coffee substitutes, and extracts, essences and concentrates
thereof:

– Extracts, essences and concentrates of coffee, and preparations with a basis of
these extracts, essences or concentrates or with a basis of coffee:

2101 11 – – Extracts, essences or concentrates:

2101 11 11 0 – – – With a coffee-based dry matter content of 95 % or more by weight 17 12 7

2101 11 19 0 – – – Other 17 12 7

2101 12 – – Preparations with a basis of these extracts, essences or concentrates or with
a basis of coffee:

2101 12 92 0 – – – Preparations with a basis of these extracts, essences or concentrates of
coffee 17 12 7

2101 12 98 0 – – – Other 18 15 12

2101 20 – Extracts, essences and concentrates of tea or maté, and preparations with a
basis of these extracts, essences and concentrates or with a basis of tea or maté:

2101 20 20 0 – – Extracts, essences or concentrates 19 19 19

– – Preparations:

2101 20 92 0 – – – With a basis of extracts, essences or concentrates of tea or maté 18 15 12

2101 20 98 0 – – – Other 18 15 12

2101 30 – Roasted chicory and other roasted coffee substitutes, and extracts, essences
and concentrates thereof:

– – Roasted chicory and other roasted coffee substitutes:

2101 30 11 0 – – – Roasted chicory 12 6 0

2101 30 19 0 – – – Other 12 6 0

– – Extracts, essences and concentrates of roasted chicory and other roasted
coffee substitutes:

2101 30 91 0 – – – Of roasted chicory 12 6 0

2101 30 99 0 – – – Other 16 10 4
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2102 Yeasts (active or inactive); other single cell micro-organisms, dead (but not
including vaccines of heading No 3002); prepared baking powders:

2102 10 – Active yeasts:

2102 10 10 0 – – Culture yeast 32 28 25

– – Bakers’ yeast:

2102 10 31 0 – – – Dried 36 34 32

2102 10 39 0 – – – Other 36 34 32

2102 10 90 0 – – Other 34 31 28

2102 20 – Inactive yeasts; other single cell micro-organisms, dead:

– – Inactive yeasts:

2102 20 11 0 – – – In tablet, cube or similar form, or in immediate packings of a net content
not exceeding 1 kg 17 16 16

2102 20 19 0 – – – Other 18 18 18

2102 20 90 0 – – Other 18 18 18

2102 30 00 0 – Prepared baking powders 27 26 25

2103 Sauces and preparations therefor; mixed condiments and mixed condiments and
mixed seasonings; mustard flour and meal and prepared mustard:

2103 10 00 0 – Soya sauce 16 13 11

2103 90 – Other:

2103 90 10 0 – – Mango chutney, liquid 7,5 7,5 7,5

2106 Food preparations not elsewhere specified or included:

2106 90 – Other:

2106 90 10 0 – – Cheese fondues 15 12 10

2203 00 Beer made from malt:

– In containers holding 10 litres or less:

2203 00 01 0 – – In bottles 23 min 17 min 6 min
0,19 ECU/l 0,14 ECU/l 0,05 ECU/l

2203 00 09 0 – – Other 23 min 17 min 6 min
0,19 ECU/l 0,14 ECU/l 0,05 ECU/l

2203 00 10 0 – In containers holding more than 10 litres 23 min 17 min 7 min
0,19 ECU/l 0,14 ECU/l 0,06 ECU/l

2205 Vermouth and other wine of fresh grapes flavoured with plants or aromatic
substances:

2205 10 – In containers holding 2 litres or less:

2205 10 10 0 – – Of an actual alcoholic strength by volume of 18 % vol or less 23 min 20 min 17 min
12 ECU/hl 11,5 ECU/hl 9 ECU/hl
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2905 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives:

– Other polyhydric alcohols:

2905 43 00 0 – – Mannitol 6 6 5

2905 44 – – D-glucitol (sorbitol):

– – – In aqueous solution:

2905 44 11 0 – – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol, calculated on the D-
glucitol content 6 6 5

2905 44 19 0 – – – – Other 6 6 5

– – – Other:

2905 44 91 0 – – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol, calculated on the D-
glucitol content 6 6 5

2905 44 99 0 – – – – Other 6 6 5

3302 Mixtures of odoriferous substances and mixtures (including alcoholic solutions)
with a basis of one or more of these substances, of a kind used as a raw material
in industry; other preparations based on odoriferous substances, of a kind used
for the manufacture of beverages:

3302 10 – Of a kind used in the food or drink industries:

– – Of the type used in the drink industries:

– – – Preparations containing all flavouring agents characterising a beverage:

– – – – Other:

3302 10 21 0 – – – – – Containing no milk fats, sucrose, isoglucose, glucose, or starch or
containing less than 1,5 % milk fat, 5 % sucrose or isoglucose, 5 %
glucose or starch 3,6 3,6 0

3302 10 29 0 – – – – – Other 3,6 3,6 0

3505 Dextrins and other modified starches (for example, pregelatinised or esterified
starches); glues based on starches, or on dextrins or other modified starches:

3505 10 – Dextrins and other modified starches:

3505 10 10 0 – – Dextrins 9 min
0,12 ECU/kg 0,10 ECU/kg 0,08 ECU/kg

– – Other modified starches:

3505 10 50 0 – – – Starches, esterified or etherified 9 min
0,12 ECU/kg 0,10 ECU/kg 0,06 ECU/kg

3505 10 90 0 – – – Other 9 min
0,12 ECU/kg 0,10 ECU/kg 0,08 ECU/kg

3505 20 – Glues:

3505 20 10 0 – – Containing, by weight, less than 25 % of starches or dextrins or other 9 min
modified starches 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg

3505 20 30 0 – – Containing, by weight, 25 % or more but less than 55 % of starches or 9 min
dextrins or other modified starches 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg
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3505 20 50 0 – – Containing, by weight, 55 % or more but less than 80 % of starches or 9 min
dextrins or other modified starches 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg

3505 20 90 0 – – Containing by weight 80 % or more of starches or dextrins or other modified 9 min
starches 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg 0,12 ECU/kg

3809 Finishing agent, dye carriers to accelerate the dyeing or fixing of dyestuffs and
other products and preparations (for example, dressings and mordants), of a kind
used in the textile, paper, leather or like industries, not elsewhere specified or
included:

3809 10 – With a basis of amylaceous substances:

3809 10 10 0 – – Containing by weight of such substances less than 55 % 6 6 6

3809 10 30 0 – – Containing by weight of such substances 55 % or more but less than 70 % 6 6 6

3809 10 50 0 – – Containing by weight of such substances 70 % or more but less than 83 % 6 6 6

3809 10 90 0 – – Containing by weight of such substances 83 % or more 6 6 6

3823 Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from refining; industrial fatty
alcohols:

– Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from refining:

3823 11 00 0 – – Stearic acid 0 0 0

3823 12 00 0 – – Oleic acid 0 0 0

3823 13 00 0 – – Tail oil fatty acids 0 0 0

3823 19 – – Other:

3823 19 10 0 – – – Distilled fatty acids 0 0 0

3823 19 30 0 – – – Fatty acid distillate 0 0 0

3823 19 90 0 – – – Other: 0 0 0

3823 70 00 0 – Industrial fatty alcohols 0 0 0

3824 Prepared binders for foundry moulds or cores; chemical products and prep-
arations of the chemical or allied industries (including those consisting of
mixtures of natural products), not elsewhere specified or included; residual
products of the chemical or allied industries, not elsewhere specified or included:

3824 60 – Sorbitol, other than that of subheading 2905 44:

– – In aqueous solution:

3824 60 11 0 – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol calculated on the D-
glucitol content 4,4 4,4 4

3824 60 19 0 – – – Other 4,4 4,4 4

– – Other:

3824 60 91 0 – – – Containing 2 % or less by weight of D-mannitol calculated on the D-
glucitol content 4,4 4,4 4

3824 60 99 0 – – – Other 4,4 4,4 4

(*) In addition a specific duty will also apply at the fixed rate of ECU 0,0017 for each 1 decagramme or 1 % of sugar in 1 kg of product.’
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ANNEX I

‘ANNEX VIII

List of Community concessions referred to in Article 20

Imports into the Community of the following products originating in Poland shall be subject to the concessions set
out below:

(MFN = duties applicable to the most favoured nation)

Annual quantitiesApplicable Specificduty 1.7.1997 to 1.7.1998 to 1.7.1999 toCN code Description (1) pro-From 1.7.2000(% of 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000 visions(tonnes)MFN) (2) (tonnes) (tonnes) (tonnes)

0101 19 10 Live horses, for slaughter Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

Live bovine animals:

0102 90 05 of a live weight not exceeding 20 178 000 heads 178 000 heads 178 000 heads 178 000 heads (3)
80 kg

0102 90 21 of a live weight exceeding 80 kg, 20 153 000 heads 153 000 heads 153 000 heads 153 000 heads (3)
0102 90 29 but not exceeding 300 kg
0102 90 41
0102 90 49

ex 0102 90 Heifers and cows, not for slaugh- 6 % 7 000 heads 7 000 heads 7 000 heads 7 000 heads (4)
ter, of the following mountain ad valorem
breeds: grey breed, brown breed,
yellow breed, spotted Simmental
breed and Pinzgau breed

0103 92 19 Live swine, domestic species 20 1 540 1 610 1 680 1 750

0104 10 30 Live sheep or goats Free 9 200 9 200 9 200 9 200 (5)
0104 10 80
0104 20 10
0104 20 90

0204 Meat of sheep or goats Free (5)

0201 Meat of bovine animals, fresh, 20 10 560 11 040 11 520 12 000
0202 chilled or frozen

1602 50 31 Corned beef 20

1602 50 39 Other preparations of meat of (10)
bovine animals, cooked, in airtight
containers
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0203 11 10 Meat of domestic swine 20 11 220 11 730 12 240 12 750
ex 0203 12

0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55 (6)
0203 19 59
0203 21 10

ex 0203 22
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59 (6)

0203 11 90 Meat of swine other than domestic Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0203 12 90 swine, fresh, chilled or frozen
0203 19 90
0203 21 90
0203 22 90
0203 29 90

0205 00 Meat of horses, asses, mules or Free 770 805 840 875
hinnies

0206 80 91 Edible offal of horses, asses, mules 50 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0206 90 91 and hinnies

0105 92 00 Fowls of the species Gallus dom- 20 3 850 4 025 4 200 4 375
0105 93 00 esticus
0207 11 10
0207 11 30
0207 11 90
0207 12 10
0207 12 90

0207 13 10 Cuts of fowls of the species Gallus 20 5 390 5 635 5 880 6 125
0207 13 20 domesticus
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 70
0207 14 99
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0105 99 30 Turkeys 20 1 540 1 610 1 680 1 750
0207 24 10
0207 24 90
0207 25 10
0207 25 90
0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 40
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80

0207 32 11 Ducks 20 1 650 1 725 1 800 1 875
0207 32 15
0207 32 19
0207 33 11
0207 33 19

ex 0207 35 15 Fresh, chilled or frozen boneless
ex 0207 36 15 cuts of ducks

ex 0207 35 53 Fresh, chilled or frozen duck bre-
ex 0207 36 53 asts and cuts thereof with bone in

ex 0207 35 63 Fresh, chilled or frozen duck legs
ex 0207 36 63 and cuts thereof with bone in

ex 0207 35 79 Breasts and cuts thereof of ducks, 20 % of the
ex 0207 36 79 the ribs of which have been par- MFN duty

tially or completely removed, applicable
fresh, chilled or frozen to products

falling
under
CN code
0207 35 53

0105 99 20 Geese 20 19 250 20 125 21 000 21 875
0207 32 51
0207 32 59
0207 33 51
0207 33 59
0207 35 11
0207 35 23
0207 35 51
0207 35 61
0207 36 11
0207 36 23
0207 36 51
0207 36 61
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ex 0207 35 31 Whole wings of geese, with or
ex 0207 36 31 without tips, fresh, chilled or fro-

zen

ex 0207 35 41 Backs, necks, backs with necks
ex 0207 36 41 attached, rumps and wing tips of

geese, fresh, chilled or frozen

ex 0207 35 71 Goose paletots, fresh, chilled or
ex 0207 36 71 frozen

ex 0207 35 79 Breasts and cuts thereof of geese, 20 % of the
ex 0207 36 79 the ribs of which have been par- MFN duty

tially or completely removed, applicable
fresh, chilled or frozen to products

falling
under
CN code
0207 35 51

ex 0207 35 99 Goose offal, other than livers
ex 0207 36 90 fresh, chilled or frozen

0207 34 Fatty livers of geese or ducks Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0207 36 81
0207 36 85

0208 10 11 Other meat and edible meat offal 70 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0208 10 19 of domestic rabbits

0208 10 90 Meat other than that of domestic Free
rabbits

0208 20 00 Frogs’ legs Free

0208 90 10 Meat of domestic pigeons 50

0208 90 20 Meat of game, other than rabbits Free
0208 90 40 or hares

0210 11 11 Meat of swine, salted, in brine, 20 3 300 3 450 3 600 3 750
0210 11 19 dried or smoked
0210 11 31
0210 11 39
0210 11 90
0210 12 11
0210 12 19
0210 12 90
0210 19 10
0210 19 20
0210 19 30
0210 19 40
0210 19 51
0210 19 59
0210 19 60
0210 19 70
0210 19 81
0210 19 89
0210 19 90
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0402 10 19 Skimmed milk powder 20 5 500 5 750 6 000 6 250
0402 21 19 Whole milk powder
0402 21 99 Whole milk powder

0405 10 11 Butter 20 1 540 1 610 1 680 1 750
0405 10 19
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 20 90

0406 Cheese and curd 20 3 080 3 220 3 360 3 500

0407 00 11 Poultry eggs, in shell 20 1 650 1 725 1 800 1 875
0407 00 19
0407 00 30

0408 91 80 Birds’ eggs, dried 20 330 345 360 375 (9)
0408 99 80 Other whole eggs, not in shell

0409 00 00 Natural honey 93 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0602 40 90 Budded or grafted roses 46 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0602 90 70 Indoor plants 20 770 805 840 875
0602 90 91
0602 90 99

0603 90 00 Cut flowers 35 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

ex 0604 10 90 Foliage, branches and other parts 70 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0604 91 21 of plants, without flowers or flow-
0604 91 29 er buds, and grasses, mosses and
0604 91 41 lichens, being goods of a kind

suitable for bouquets or for orna-
mental purposes, fresh, dried,
dyed, bleached, impregnated or
otherwise prepared

0604 91 49 fresh Free
0604 91 90

0604 99 10 Not further prepared than dried Free

0604 99 90 Other 82

0701 10 00 Seed potatoes 20 440 460 480 500

0701 90 90 Potatoes 4 400 4 600 4 800 5 000

0703 10 11 Sets of onions Free 400 400 400 400
0703 10 19 Onions 148 500 148 500 148 500 148 500
0703 10 90 Shallots 288,75 302,5 316,25 330
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0703 20 00 Garlic Free 770 805 840 875
0703 90 00 Leeks 220 230 240 250

0704 10 05 Cauliflowers/broccoli 20 1 650 1 725 1 800 1 875
0704 10 10
0704 10 80
0704 20 00 Brussels sprouts
0704 90 10 Red cabbages and white cabbages
0704 90 90 Other

0705 11 05 Cabbage lettuce 20 165 172,5 180 187,5
0705 11 10
0705 11 80
0705 19 00 Other
0705 21 00 Witloof chicory

ex 0706 10 00 Carrots, fresh or chilled 20 3 630 3 795 3 960 4 125

0706 90 05 Celeriac, fresh or chilled 20
0706 90 11
0706 90 17

0706 90 90 Other edible roots 20

0706 90 30 Horseradish 47 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0707 00 10 Cucumbers 20 1 870 1 955 2 040 2 125 (8)
0707 00 15
0707 00 20
0707 00 35
0707 00 40

0707 00 25 Cucumbers, fresh or chilled (from 80 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited (8)
0707 00 30 16 May to 31 October)

0708 10 20 Fresh peas Free 550 575 600 625
0708 10 95
0708 20 20 Fresh beans
0708 20 90
0708 20 95
0708 90 00 Other leguminous vegetables
0708 20 90 Beans 550 575 600 625

ex 0709 20 00 Asparagus, from 1 October to 75 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
31 January

0709 40 00 Celery, other than celeriac Free 110 115 120 125

0709 40 00 Chanterelles Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0709 51 50 Flap mushrooms 20 660 690 720 750
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0709 51 90 Other mushrooms Free 880 920 960 1 000

0709 60 10 Sweet peppers Free 220 230 240 250

0710 21 00 Peas, frozen 20 22 440 23 460 24 480 25 500
0710 22 00 Beans, frozen
0710 29 00 Other, frozen
0710 30 00 Spinach, frozen

0710 80 51 Sweet peppers, frozen Free 1 760 1 840 1 920 2 000

0710 80 59 Fruits of the genus Capsicum or of 50 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
the genus Pimenta excluding sweet
peppers

0710 80 70 Tomatoes, frozen Free 220 230 240 250
0710 80 95 Other vegetables, frozen

0710 80 85 Asparagus, frozen 20 43 010 44 965 46 920 48 875
0710 80 95 Other vegetables, frozen
0710 90 00 Mixtures of vegetables, frozen 20

0711 40 00 Cucumbers and gherkins 80 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0711 90 10 Fruits of the genus Capsicum or of 50

the genus Pimenta, excluding sweet
peppers

0712 90 05 Potatoes, dried 20 330 345 360 375

0712 20 00 Onions 50 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0712 90 50 Carrots 20 2 200 2 300 2 400 2 500

ex 0712 90 90 Horseradish Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0713 10 10 Dried peas, for sowing Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
ex 0713 20 00 Chick peas, for sowing

ex 0713 31 00 Beans (sp. Hepper or Wilczek) for
sowing

Small red (Adzuki) beans, for sow-
ing

ex 0713 32 00 Kidney beans, for sowing
0713 33 10 Other beans, for sowing

ex 0713 39 00



L 27/56 EN 30.1.2002Official Journal of the European Communities

Annual quantitiesApplicable Specificduty 1.7.1997 to 1.7.1998 to 1.7.1999 toCN code Description (1) pro-From 1.7.2000(% of 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000 visions(tonnes)MFN) (2) (tonnes) (tonnes) (tonnes)

ex 0713 31 00 Beans (sp. Hepper or Wilczek), Free 770 805 840 875
other than for sowing

0713 33 90 Kidney beans, other than for sow- Free 330 345 360 375
ing

ex 0713 39 00 Other beans, other than for sow- Free 440 460 480 500
ing

0713 50 00 Broad beans and horse beans Free 4 400 4 600 4 800 5 000

0808 10 51 Apples 20 4 730 4 945 5 160 5 375 (8)
0808 10 53
0808 10 59
0808 10 61
0808 10 63
0808 10 69
0808 10 71
0808 10 73
0808 10 79
0808 10 92
0808 10 94
0808 10 98

0808 20 10 Perry pears, in bulk, 1 August to Free 220 230 240 250
31 December

0809 20 11 Sour cherries, fresh 73 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited (8)
0809 20 21
0809 20 31
0809 20 41
0809 20 51
0809 20 61
0809 20 71

0809 40 10 Plums 20 880 920 960 1 000 (8)
0809 40 20
0809 40 30
0809 40 40

0809 40 90 Sloes 47 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

0810 20 10 Raspberries 41 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited (7)
0810 20 90 Other berry fruits 42
0810 30 10 Blackcurrants, fresh 41 (7)
0810 30 30 Redcurrants, fresh 41 (7)
0810 30 90 Other berry fruits 42
0810 40 30 Bilberries (fruit of the species Vac- Free

cinium myrtillus)
0810 40 50 Fruit of the species Vaccinium mac- 75

rocarpon and Vaccinium corymbosum
0810 40 90 Other berry fruits 42

0810 90 85 Other fresh fruit Free 1 650 1 725 1 800 1 875
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0811 10 11 Strawberries 20 8 250 8 625 9 000 9 375 (7) (8)
0811 10 19 (7)

0811 10 90 Strawberries, frozen, not contain- Free 10 340 10 810 11 280 11 750 (7)
ing added sugar or other sweeten-
ing matter

0811 20 Other berry fruits
ex 0811 90 frozen, with the exception of cher-

ries and sour cherries

0811 10 90 Strawberries 36 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited (7)
ex 0811 20 19 Raspberries with a sugar content 34 (7)

not exceeding 13 % by weight
0811 20 31 Raspberries 39 (7)
0811 20 39 Blackcurrants 28 (7)
0811 20 51 Redcurrants 33 (7)
0811 20 59 Blackberries and mulberries 20 26 620 27 830 29 040 30 250
0811 20 90 Other
0811 90 50 Bilberries (fruit of the species Vac-

cinium myrtillus)
0811 90 70 Fruit of the species Vaccinium
0811 90 75 Sour cherries
0811 90 80 Other cherries than sour cherries
0811 90 85 Tropical fruit and tropical nuts
0811 90 95 Other

0812 90 Other fruit and nuts, provisionally Free 1 100 1 150 1 200 1 250
preserved

0813 10 00 Dried apricots Free 1 650 1 725 1 800 1 875
0813 20 00 Dried prunes
0813 30 00 Dried apples
0813 40 10 Dried peaches
0813 40 30 Dried pears
0813 40 70 Other
0813 40 95

0813 50 12 Mixtures not containing prunes
0813 50 15

0813 50 19 Mixtures containing prunes

0813 50 31 Mixtures exclusively of dried nuts
0813 50 39

0813 50 91 Other mixtures not containing
prunes or figs

0813 50 99 Other mixtures containing prunes
or figs

0904 20 90 Fruits of the genus Capsicum or Free Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
of the genus Pimenta, crushed or
ground
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Annual quantitiesApplicable Specificduty 1.7.1997 to 1.7.1998 to 1.7.1999 toCN code Description (1) pro-From 1.7.2000(% of 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000 visions(tonnes)MFN) (2) (tonnes) (tonnes) (tonnes)

1008 10 00 Buckwheat 20 4 840 5 060 5 280 5 500

1108 13 00 Potato starch 20 8 250 8 625 9 000 9 375

1209 22 to Seeds of forage plants, other than Free 1 650 1 725 1 800 1 875
1209 29 beet seed and lucerne (alfalfa) seed

1514 10 10 Crude rapeseed, colza or mustard Free 550 575 600 625
oil other than for human con-
sumption

1601 00 91 Sausages, dry or for spreading 20 2 530 2 645 2 760 2 875
1601 00 99 Other sausages

1602 41 10 Preserved meat of swine 20 10 890 11 385 11 880 12 375
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

1602 20 11 Goose or duck liver 69 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
1602 20 19

ex 1602 90 31 Game 47 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
ex 1602 90 31 Rabbit 82

1703 90 00 Molasses other than cane molasses Free 72 270 75 555 78 840 82 125

ex 2001 10 00 Preserved cucumbers 20 2 310 2 415 2 520 2 625

2001 90 20 Fruit of the genus Capsicum or 50 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
Pimenta other than sweet peppers

0711 90 40 Mushrooms 8,4 % 38 280 40 020 41 760 43 500
0711 90 60 ad valorem
2003 10 20
2003 10 30

2005 40 00 Peas 20 440 460 480 500
2005 59 00 Beans, not shelled 1 650 1 725 1 800 1 875

2005 90 10 Fruit of the genus Capsicum 50 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited

ex 2007 99 31 Sour cherry jam 20 1 650 1 725 1 800 1 875 (8)
2007 99 33 Strawberry jam

ex 2007 99 35 Raspberry jam



30.1.2002 EN L 27/59Official Journal of the European Communities

Annual quantitiesApplicable Specificduty 1.7.1997 to 1.7.1998 to 1.7.1999 toCN code Description (1) pro-From 1.7.2000(% of 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000 visions(tonnes)MFN) (2) (tonnes) (tonnes) (tonnes)

ex 2007 99 39 With a sugar content exceeding 20 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited (8)
30 % by weight. Fruit coming
under CN codes 0801, 0803,
0804 (except figs and pineapples),
0807 20 00, 0810 20 90,
0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 40 90,
0810 90

2008 80 50 Strawberries 20 4 730 4 945 5 160 5 375
2008 80 70
2008 80 99

ex 2008 99 99 Fruit coming under CN codes 26 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
0803, 0804 (except figs),
0807 20 00, 0810 20 90,
0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 40 90,
0810 90

2009 70 19 Apple juice, other 20 10 010 10 465 10 920 11 375

2009 70 30 Apple juice of a density not 48 Unlimited Unlimited Unlimited Unlimited
2009 70 93 exceeding 1,33 g/cm3 at 20 °C
2009 70 99

2009 80 Juice of any other single fruit or Free 440 460 480 500
vegetable

(1) Notwithstanding the rules for the interpretation of the Combined Nomenclature, the wording of the description of the products should be regarded as indicative;
the applicability of the preferential arrangements is determined, in the context of this Annex, by the coverage of the CN codes. Where ex CN codes are mentioned,
the applicability of preferential arrangements is determined on the basis of the CN code and the corresponding description considered together.

(2) In cases where an MFN minimum duty exists, the applicable minimum duty is equal to the MFN minimum duty multiplied by the percentage indicated in this
column.

(3) The quota for this product is opened for Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria, Romania, Estonia, Latvia and Lithuania. Where it appears
likely that total Community imports of live bovine animals, wherever they originate, will exceed 500 000 heads in a given marketing year, the Community may
adopt the management measures needed to protect the Community market, without prejudice to any other rights conferred upon it by the Agreement.

(4) The quota for this product is opened for Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria, Romania, Estonia, Latvia and Lithuania.
(5) The Community may take into account, in the framework of its legislation and when appropriate, the supply needs of the Community market, and of the need

to maintain its market balance.
(6) Excluding tenderloin presented alone.
(7) Subject to minimum import price arrangements contained in the Annex to this Annex.
(8) The reduction applies only to the ad valorem part of the duty.
(9) In dried egg equivalent (1 kg liquid egg = 0,25 kg of dried egg).
(10) Co-efficient for conversion to fresh meat = 2,14, providing meat content is > 60 %.
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ANNEX

Minimum import price arrangement for certain soft fruit for processing

1. Minimum import prices are fixed as follows for the following products for processing originating in Poland:

Minimum
CN code Description import price

(ECU/100 kg net)

ex 0810 20 10 Raspberries, fresh 63,1

ex 0810 30 10 Blackcurrants, fresh 38,5

ex 0810 30 30 Redcurrants, fresh 23,3

ex 0811 10 11 Frozen strawberries, containing added sugar or other sweetening matter, 75,0
with a sugar content exceeding 13 % by weight: whole fruit

ex 0811 10 11 Frozen strawberries, containing added sugar or other sweetening matter, 57,6
with a sugar content exceeding 13 % by weight: other

ex 0811 10 19 Frozen strawberries, containing added sugar or other sweetening matter, 75,0
with a sugar content not exceeding 13 % by weight: whole fruit

ex 0811 10 19 Frozen strawberries, containing added sugar or other sweetening matter, 57,6
with a sugar content not exceeding 13 % by weight: other

ex 0811 10 90 Frozen strawberries, containing no added sugar or other sweetening 75,0
matter: whole fruit

ex 0811 10 90 Frozen strawberries, containing no added sugar or other sweetening 57,6
matter: other

ex 0811 20 19 Frozen raspberries, containing added sugar or other sweetening matter, 99,5
with a sugar content not exceeding 13 % by weight: whole fruit

ex 0811 20 19 Frozen raspberries, containing added sugar or other sweetening matter, 79,6
with a sugar content not exceeding 13 % by weight: other

ex 0811 20 31 Frozen raspberries, containing no added sugar or other sweetening matter: 99,5
whole fruit

ex 0811 20 31 Frozen raspberries, containing no added sugar or other sweetening matter: 79,6
other

ex 0811 20 39 Frozen blackcurrants, containing no added sugar or other sweetening 62,8
matter: without stalk

ex 0811 20 39 Frozen blackcurrants, containing no added sugar or other sweetening 44,8
matter: other

ex 0811 20 51 Frozen redcurrants, containing no added sugar or other sweetening 39,0
matter: without stalk

ex 0811 20 51 Frozen redcurrants, containing no added sugar or other sweetening 29,5
matter: other
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2. The minimum import prices, as set out in point 1, will be respected on a consignment-by-consignment basis.
In the case of a customs declaration value being lower than the minimum import price, a countervailing duty
equal to the difference between the minimum import price and the customs declaration value will be charged.

3. If the import prices of a given product covered by this Annex show a trend suggesting that the prices could go
below the level of the minimum import prices in the immediate future, the European Commission will inform
the Polish authorities in order to enable them to correct the situation.

4. At the request of either the Community or Poland, the Association Committee shall examine the functioning
of the system or the revision of the level of the minimum import prices. If appropriate, the Association Com-
mittee shall take the necessary decisions.

5. To encourage and promote the development of trade and for the mutual benefit of all parties concerned, a
consultation meeting will be organised three months before the beginning of each marketing year in the
Community. This consultation meeting will take place between the European Commission and the interested
European producers’ organisations for the products concerned, on the one part, and the authorities’, producers’
and exporters’ organisations of all the associated exporting countries, on the other part.

During this consultation meeting, the market situation for soft fruit including, in particular, forecasts for
production, stock situation, price evolution and possible market development, as well as possibilities for
adapting supply to demand, will be discussed.’
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EXCHANGE OF LETTERS

between the European Community and the Republic of Poland regarding entry prices applied to
the import of fruit and vegetables into the Community

A. Letter from the Community

Sir,

The Agreement on the adaptation of the agricultural part of the Europe Agreement following the
implementation of the Uruguay Round and the enlargement of the European Community signed today
between the European Community and the Republic of Poland does not contain any provisions regarding
the entry price regime applied to the import of fruit and vegetables into the Community.

It has been agreed that the Parties will continue consultations on this sector in order to find a solution.
Taking into account, inter alia, the experience of the last marketing years, the solution should allow the
continuation of trade relations traditionally established between the Community and the Republic of
Poland for the products concerned. In the meantime, the Republic of Poland will not be treated less
favourably than other associated countries in this context.

In addition, both Parties will continue talks in the framework of the relevant procedures of the Europe
Agreement on any other unresolved issues in order to find as soon as possible mutually acceptable
solutions.

I should be obliged if you would confirm the agreement of the Government of the Republic of Poland to
the contents of this letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of the Council of the European Union

B. Letter from the Republic of Poland

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as follows:

‘The Agreement on the adaptation of the agricultural part of the Europe Agreement following the
implementation of the Uruguay Round and the enlargement of the European Community signed today
between the European Community and the Republic of Poland does not contain any provisions regarding
the entry price regime applied to the import of fruit and vegetables into the Community.

It has been agreed that the Parties will continue consultations on this sector in order to find a solution.
Taking into account, inter alia, the experience of the last marketing years, the solution should allow the
continuation of trade relations traditionally established between the Community and the Republic of
Poland for the products concerned. In the meantime, the Republic of Poland will not be treated less
favourably than other associated countries in this context.

In addition, both Parties will continue talks in the framework of the relevant procedures of the Europe
Agreement on any other unresolved issues in order to find as soon as possible mutually acceptable
solutions.

I should be obliged if you would confirm the agreement of the Government of the Republic of Poland to
the contents of this letter.’

I have the honour to confirm that the Government of the Republic of Poland is in agreement with the
contents of this letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Government of the Republic of Poland
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ANNEX IX

List of Polish concessions referred to in Article 20: imports into Poland of the following products originating
in the Community shall be entitled to the concessions set out below

Rate of
PCN code Description (1) duty applicable Specific provisions

(% MFN)

0101 11 00 0 Live horses — pure-bred breeding animals Free

0102 10 Live bovine animals Free
0102 90 41 0 50 (2)
0102 90 49 0 50 (2)
0102 90 51 0 50
0102 90 59 0 50

0103 10 00 0 Live swine — pure-bred breeding animals Free

0104 10 10 0 Live sheep and goats — pure-bred breeding animals Free
0104 20 10 0

0403 10 11 0 to Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kephir and 71
0403 10 39 0 other fermented or acidified milk and cream
0403 90 11 0 to 71
0403 90 69 0

0406 10 Cheese and curd 71 (3)
0406 30 39 0 71
0406 40 71
0406 90 (4)

0602 20 10 0 Live plants Free
0602 90 20 0 44

0701 10 00 0 Potato seed fresh or chilled 33

0709 10 Globe artichokes fresh or chilled 23

0709 60 10 0 Sweet peppers fresh or chilled 23

0801 Coconuts, brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried, 40
whether or not shelled or peeled

0802 11 Other nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled 46
0802 12 90 0 55
0802 21 00 0 50
0802 22 00 0 60
0802 40 00 0 55
0802 90 10 0 46
0802 90 30 0 46
0802 90 60 0 46
0802 90 85 0 46

0803 Bananas, including plantains 50
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Rate of
PCN code Description (1) duty applicable Specific provisions

(% MFN)

0804 Dates, figs, pineapples, avocados, guavas, mangoes and 23
mangosteens, fresh or dried

0805 10 Citrus fruit 33
0805 20 50
0805 30 Free
0805 40 33

0806 10 21 0 Grapes 33
0806 10 29 0 50
0806 10 30 0 60
0806 10 40 0 60
0806 10 50 0 50
0806 10 61 0 33
0806 10 69 0 to 50
0806 10 97 0
0806 20 23

0807 Melons (including watermelons) and papaws (papayas) fresh 33

0809 10 Apricots 60

0809 30 Peaches, including nectarines 60

0810 50 Kiwifruit 50

0813 40 Fruit dried, other than that of heading Nos 0801 to 0806 60
other than apricots, prunes and apples

1001 10 00 0 Durum wheat 50

1006 30 Semi-milled or wholly milled rice, whether or not polished Free
or glazed

1202 20 00 0 Groundnuts, not roasted or otherwise cooked: shelled, Free
whether or not broken

1209 21 00 0 Lucerne (alfalfa) seed Free

1209 91 Vegetable seeds Free

1211 90 30 0 Tonquin beans Free
1211 90 95 0 Other (5)

1212 10 99 0 Locust bean seeds, other (decorticated, crushed or ground) 33

1509 10 90 0 Olive oil and its fractions, whether or not refined, but not 45
1509 90 00 0 chemically modified

1515 11 00 0 Crude linseed oil 50
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Rate of
PCN code Description (1) duty applicable Specific provisions

(% MFN)

1801 00 00 0 Cocoa beans, whole or broken, raw or roasted 15

1902 20 10 0 Stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise prepared 75
1902 20 30 0

2005 70 Olives, prepared or preserved, not frozen 60

2005 90 30 0 Capers, prepared or preserved, not frozen 67

2005 90 50 0 Globe artichokes, prepared or preserved, not frozen 67

2008 11 96 0 Groundnuts, prepared or preserved, in packings not 71
2008 11 98 0 exceeding 1 kg

2008 70 61 0 to Peaches, prepared or preserved, not containing added spirit 71
2008 70 99 0

2009 11 11 0 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, 80
unfermented and not containing added spirit, whether or
not containing added sugar or other sweetening matter

2009 11 19 0 80
2009 11 91 0 67
2009 11 99 0 67
2009 19 11 0 80
2009 19 19 0 80
2009 19 91 0 67
2009 19 99 0 67
2009 20 11 0 80
2009 20 19 0 80
2009 20 91 0 67
2009 20 99 0 67
2009 30 11 0 80
2009 30 19 0 80
2009 30 31 0 to 67
2009 30 99 0
2009 40 11 0 80
2009 40 19 0 80
2009 40 30 0 to 67
2009 40 99 0
2009 60 11 0 82
2009 60 19 0 82
2009 60 51 0 to 71
2009 60 90 0
2009 80 32 0 71
2009 80 33 0 71
2009 80 35 0 71
2009 80 36 0 80
2009 80 38 0 80
2009 80 71 0 to 71
2009 80 99 9
2009 90 41 0 to 71
2009 90 98 0

2204 10 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must 20 % ad valorem (6)
other than that of heading No 2009 min 42 ECU/hl

2204 21 10 1 20 % ad valorem (6)
2204 21 10 9 min 42 ECU/hl
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Rate of
PCN code Description (1) duty applicable Specific provisions

(% MFN)

2204 21 11 0 to 20 % ad valorem (6)
2204 21 98 0 min 25 ECU/hl
2204 21 99 0 25 % ad valorem (6)

min 52 ECU/hl +
1,7 ECU %/hl

2204 30 10 1 78
2204 30 10 9 78
2204 30 92 0 to 85
2204 30 98 9

2301 10 00 0 Flours, meals and pellets, of meat or meat offal unfit for Free
human consumption, greaves

2304 00 00 0 Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or Free
in the form of pellets, resulting from the extraction of soya-
bean oil

(1) Notwithstanding the rules for the interpretation of the Polish Combined Nomenclature (PCN), the wording of the description of
the products should be regarded as indicative; the applicability of the preferential arrangements is determined, in the context of
this Annex, by the coverage of the PCN codes.

(2) Heifers of a weight exceeding 220 kg.
(3) Fresh (unripened or uncured) salted Ricotta cheese.
(4) Other cheese (except 0406 90 01 0, 0406 90 21 0, 0406 90 25 0, 0406 90 29 0).
(5) Cinchona bark.
(6) Rate of duty applicable. If the MFN duty rate ad valorem for this product is reduced, the preferential duty rate ad valorem set out

in the third column will be reduced by the same proportion. If the applied MFN minimum/specific duty rate is reduced below
the preferential minimum/specific duty, the latter will be reduced to the same level.
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ANNEX J

‘ANNEX XV

FISHERIES

CN Code Quota volumeOrder No Description Quota dutyTaric subdivision (tonnes)

09 5651 0302 50 10 Cod (Gadus morhua) fresh or refrigerated 0 % 440

09 5652 0304 20 33 Haddock fillets frozen 0 % 80

09 5653 0305 20 57 Hake fillets of the genus Merluccius frozen 0 % 320

09 5654 0305 20 00 Livers and roes, dried smoked, salted or in brine 0 % 50

09 5655 1604 12 10 Prepared or preserved herrings 0 % 160’
1604 12 91
1604 12 99
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Information relating to the entry into force of the Protocol for the adaptation of trade aspects of
the Europe Agreement between the European Communities and their Member States, of the one
part, and the Republic of Poland, of the other part, to take into account the accession of the
Republic of Austria, the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to the European Union
and the results of the agricultural negotiations of the Uruguay Round, including the improvements

of the existing preferential regime

The Protocol for the adaptation of the Europe Agreement with the Republic of Poland further to
enlargement and the Uruguay Round, which the Council decided to conclude on 23 October 2001,
entered into force on 1 January 2002, since notification of the accomplishment of the procedures
stipulated in Article 8 of that Protocol was completed on 20 December 2001.
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